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L’amministrazione comunale ed il ritardo dei fondi

Sede della bﬂmgue
cosl Si naviga a vista

L’iniziativa del comitato
dei genitori della scuola bi-
lingue di S. Pietro di cui ab-
biamo dato notizia la scor-
sa settimana - una lettera
inviata a rappresentanti
istituzionali nazionali e lo-
cali in cui si evidenzia come
il mancato avvio delle pro-
cedure per la ristruttura-
zione della sede di viale Az-
zida inevitabilmente pro-
lunghera una situazione lo-
gistica gia di per sé preca-
ria e difficile - non fa altro
che mettere in evidenza la
difficolta dell’amministra-
zione comunale di S. Pietro
per arrivare allo sblocco
della situazione. E cosi dif-
ficile far sentire la propria
voce a Roma ed a Trieste
perché i famosi fondi che
servono alla ristrutturazio-
ne trovino la loro giusta
strada?

Per qualcuno evidente-
mente si, nonostante la par-
te politica che governa sia a
livello nazionale che regio-
nale e provinciale non sia
certo ostile alla lista che
guida il Comune.

L’altro aspetto & quello
del futuro - parliamo sem-
pre dal punto di vista logi-
stico - dell'Istituto com-
prensivo bilingue.

Un’amministrazione co-
munale dovrebbe essere in
grado, dati alla mano, di
programmarlo almeno per i
prossimi due o tre anni sco-
lastici: sapere dove e come
saranno dislocate le classi,
quanti alunni avranno, qua-
li convenzioni sara neces-
sario attuare, quali potreb-
bero essere i problemi (che
ci saranno, purtroppo) e co-
me si potrebbero risolvere.
Questo sta avvenendo?
L'impressione & che invece
si navighi a vista e non si
consideri la questione del
futuro della scuola bilingue
come una questione che
non riguarda solo la stessa
scuola e chi la sostiene, ma
I'intera comunita delle Val-
li del Natisone, del Civida-
lese e - vorremmo dire -
dell’intera regione, vista la
considerazione che l'istitu-
to si e giustamente merita-
ta nel tempo. (m.o.)
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La richiesta si basa sulla legge 38 e lo statuto comunale

Taipana all’un

animita

chiede la scuola bilingue

All’'unanimita il Consiglio
comunale di Taipana, giove-
di 7 aprile, ha richiesto I'isti-
tuzione di una scuola del-

I'infanzia e primaria con in-
segnamento bilingue italia-
no e sloveno.

Nella delibera si richiama

alla legge di tutela della mi-
noranza slovena, ma anche
allo statuto comunale che
impegna il Comune a “pro-

|V Zavarhu je zapela Primorska |

Na lepem koncertu revije Primorska poje v nede;ﬂ.-o 10. aprila, v Terski dolini je pod vodstvom

dirigentke Vere Clemente zapela tudi Zenska vokalna skupina Breginj

beri na strani 8
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muovere iniziative nel set-
tore sociale e culturale, atte
al mantenimento ed alla va-
lorizzazione della lingua slo-
vena a salvaguardia del pa-
trimonio storico, etnico e
culturale proprio della co-
munita locale”.

Gli amministratori di Tai-
pana, guidati dal sindaco
Elio Berra, ritengono che per
sviluppare rapporti proficui
con le confinanti comunita
slovene, per salvaguardare il
patrimonio storico, etnico e
culturale e per l'arricchi-
mento culturale degli alunni
stessi sia auspicabile che
nella scuola dell’infanzia e di
primo grado si insegni la lin-
gua slovena. Ricordano che
per consentire un primo ap-
proccio alla lingua slovena
da anni si tengono nella
scuola corsi di sloveno. Sot-
tolineano inoltre che da an-
ni, con 'adesione della Slo-
venia all'UE, “sono venute
meno le tensioni politiche ed
ideologiche che tanto hanno
penalizzato dal dopoguerra
lo sviluppo del territorio” e
che pertanto & di primaria
importanza, anche con un
adeguato rafforzamento del-
le competenze linguistiche,
ripristinare rapporti di buon
vicinato e cooperazione con
le popolazioni limitrofe del
Breginjski kot con cui i pae-
si di Taipana hanno una sto-
ria di rapporti comuni seco-
lari.

leggi a pagina 8

Slovenska skupnost v Italiji in italijanska v Sloveniji

Evropski projekt Jezik je lepa

Evropski projekt Jezik-
Lingua, ki ga skupaj nacrtu-
jejo krovne organizacije slo-
venske manjsine v Italiji in
italijanske manjsine v Slo-
veniji ob sodelovanju stevil-
nih univerzitetnih in drugih
partnerjev, predstavlja edin-
stveno priloznost za nad-
gradnjo vloge jezika v stvar-
nosti obeh narodnih skup-
nosti.

Projekt obenem potrjuje
dobro sodelovanje med
SKGZ, SS0O, vélanjenimi or-
ganizacijami in ustanovami
na eni strani ter organizaci-
jami italijanske manjsine v
Sloveniji.

Dezelno tajnistvo krovne
organizacije SKGZ, ki se je
sestalo v Gorici, je posebej
analiziralo pobude v okviru
evropskega projekta, ki bodo
potekale na celotnem ob-
mocju, kjer sta prisotni
manjsini. O tem so na seji
tajnistva, ki jo je vodil de-
zelni predsednik Rudi Pav-
s8i¢, spregovorili Suzana Per-
tot, vsebinski vodja projekta,
in drugi sodelavci. Posebna
pozornost je bila namenjena
multimedijskemu srediscu,
ki v okviru projekta nastaja
v Spetru, kjer so v polnem te-
ku obnovitvena dela poslop-
ja, bodocega sedeza sredisca.

SKGZ bo v naslednjih ted-
nih sklicala pokrajinske
skupicine ¢lanov-posamez-
nikov. Na skupsé¢inah bodo
imenovali delegate za dezel-
ni obéni zbor, ki bo v prvi po-
lovici maja. Pokrajinska sre-
canja bodo obenem priloz-
nost za poglobljeno analizo
trenutnega stanja v manjsi-

INSTTIUT ZA SLOVENSKO KULTURO _

v e

priloznost za obe manjsini

ni s posebnim ozirom na nje-
no organiziranost. V tem
smislu bo tajnistvo v na-
slednjih mesecih pripravilo
vrsto srecanj, da bi se po-
drobneje seznanilo z delom,
nacrti in odprtimi vprasanji
vélanjenih organizacij in
ustanov.
beri na strani 3
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Slovenski kulturni center _

Centro culturale sloveno

V PRODUKCLI RTV SLOVENIJA

Scenarij: Marjan Bevk in Mirko Bratu$ _ Refija: Tugo Stiglic

Vfilmu igra kar nekaj igralcev Beneskega gledalidéain izPosodja. Film, posnet
poromanuF. Bevka Crni bratje, govori o miadih primorskih dijakih, ki sose uprli
fagistinemu nasilju nad slovenskim jezikom v folah v letu 1930.

Pred filmom bo uvodno besedo imel g. Marjan Bevk

BENESKO GLEDALISCE |

O dvojezicnih solah in pouku
slovenscine na Videnskem

Senatorka Blazina z dezelno Solsko ravnateljico Beltrame in Zivo Gruden

Loceni seznami za ucno in
neucno osebje na slovenskih
Solah v Italiji, ustanovitev
dvojezi¢nih $ol v Bardu in Ti-
pani, poucevanje slovenscine
na italijanskih visjih srednjih
solah, potreba, da se zaradi
pomanjkanja ravnateljev do
novega razpisa uposteva spe-
cifika slovenskih sol in vi-
denske pokrajine ter se ne-
katerim uciteljem oziroma
profesorjem, ki izpolnjujejo
pogoje za to, poveri vodenje
sol.

To so bila le nekatera iz-
med vprasanj, ki so bila v pe-

tek, 8. aprila, v ospredju sre-
canja med slovensko sena-

torko Demokratske stranke
Tamaro BlaZina (na sliki) in
dezelno solsko ravnateljico
Danielo Beltrame.

Kar zadeva vidensko po-
krajino, je prisla do izraza
odprtost Dezelnega Solskega
urada glede moZnosti, da bi
v Bardu in Tipani odprli
dvojezi¢ni Soli, ki bi lahko
postali del Spetrskega vec-
stopenjskega zavoda. Z uved-
bo dvojezi¢nega pouka se v
Terski dolini vsekakor stri-
njajo tudi starsi otrok, ki obi-
skujejo tamkajsnje Sole.

beri na strani 3

Riapre il v1]lagg10 degll Ol'Sl a Stupizza

Divulgazione e didattica,
la promozione di un turi-
smo mirato e piu in gene-
rale dell'idea di una condi-
visione pacifica e mutual-
mente vantaggiosa dell'am-
biente fra uomini e anima-
li. Con questo stesso spirito
con cui € nato, il Villaggio
degli Orsi di Stupizza conla
‘festa del risveglio’ di do-
menica scorsa ha celebrato
la riapertura alle visite do-
po la pausa invernale.

leggi a pagina 6
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La richiesta della Lista Civica di S. Pietro al Natisone

Ristrutturazione della bilingue,
serve una commissione consiliare

La minoranza consiliare
della Lista Civica di S. Pietro
al Natisone con una nota
esprime “preoccupazione per
il pericoloso dilatarsi dei tem-
pi che porteranno alla ri-
strutturazione definitiva del-
la scuola bilingue italiano-slo-
veno di viale Azzida” e lancia
una proposta che sara presa
in esame nel prossimo consi-
glio comunale. “Nel prossimo

territorio delle Valli del Nati-
sone”,

“Infatti - prosegue la Lista
Civica - le convocazioni del-
l'assemblea civica sanpietrina
in questi ultimi tempi sono di-
venute una rarita, ridotte co-
me sono a 4-5 sedute annue,
costringendo in tal modo il
consiglio comunale, massima
espressione della cittadinan-
za che ci ha eletti, a un ruolo

pitt che marginale. Con l'isti-
tuzione delle citate commis-
sioni consiliari riteniamo che
si possa trarre tutti giova-
mento. Per questo ci augu-
riamo che il sindaco Manzini
e la sua maggioranza accol-
gano favorevolmente questa
utile proposta, che non rap-
presenta costi e garantisce
una piu limpida e partecipa-
ta gestione dell’'amministra-

zione del comune di San Pie-
tro. Siamo convinti, per cita-
re un esempio davvero em-
blematico, che il nuovo Piano
regolatore, di fatto fermo da
anni, sarebbe gia stato ap-
provato o almeno adottato se
a seguirne l'iter fosse stata an-
che la commissione comuna-
le competente. Il nostro ordi-
ne del giorno tuttavia non si
ferma alle commissioni clas-
siche: chiediamo che sia isti-
tuita quanto prima la com-
missione speciale che segua la
ristrutturazione della sede
dell'istituto bilingue. I tempi
che si stanno prospettando
per questo intervento ri-
schiano di essere davvero
inaccettabili, & necessaria una
svolta quanto prima”.

consiglio - si legge nella nota

della Lista Civica - chiame-
remo la maggioranza a pro-
nunciarsi su un ordine del
giorno da noi presentato che
permettera di istituire le com-
missioni consiliari perma-
nenti classiche: cultura, bi-
lancio, ambiente, urbanistica
e lavori pubblici, oltre alla
commissione controllo e ga-
ranzia. Lo statuto comunale
infatti prevede que-
sta importante fa-
colta di partecipa-
zione e condivisio-
ne delle scelte am-
ministrative, anche
da parte dell'oppo-
sizione, che nel no-
stro caso non ha
mai fatto mancare
un fattivo apporto
di proposte per il
bene del nostro co-
mune e dell’intero

nezia

centivi previsti dalla proposta di legge ap-
provata la scorsa settimana alla Camera
dei Deputati” segnala in un comunicato,
con soddisfazione, l'on. Carlo Monai
(IDV). I1 Governo, attraverso il sottose-

| Incentivi anche per 1 piccoli Comuni

“Anche i piccoli Comuni del Friuli Ve-

Giulia potranno beneficiare degli in-

gretario alle Finanze Alberto Giorgetti ha
infatti accolto un suo ordine del giorno in
cui si evidenzia la necessita di un chiari-
mento normativo teso a superare il dub-
bio che i piccoli Comuni ubicati nelle re-
gioni a statuto speciale non potessero be-
neficiare del fondo statale di 44 milioni

di euro, di cui 4 milioni per incentivare

Un’immagine
di Trusgne,
nel comune
di Drenchia

la residenzialita e 40 per interventi strut-
turali, ma potessero solo godere di ana-
loghe iniziative di sostegno messe in at-
to dalla Regione con fondi propri, sia pu-
re per attuare le medesime finalita indi-
cate dalla legge.

Sara, quindi, previsto il sostegno dei
piccoli Comuni montani o disagiati, anche
se va rimarcata l'inadeguatezza tra i po-
chi fondi stanziati e i ben 5.693 piccoli Co-
muni, pari ad oltre il 70% dei comuni ita-
liani.

Pismo
1Z %zma

Stojan Speti¢

si Berlusconi s svojimi
najzvestejsimi priza-
deva, da bi ostal pri
krmilu se dve leti, dru-
gi pa ze razmisljajo,
kako resiti sebe in
oblast. Nekdanji Ber-
lusconijev svetovalec

»Vi ste nam obesili Duceja!«, je sta-
rejsi gospod zakrical obcanom, ki so
pred milanskim sodis¢em oporekali
Silviu Berlusconiju pred procesom
zaradi afere Mediaset. Nehote je bila
vzpostavljena zgodovinska primerja-
va, medtem ko je publika premierovih
pristasev na ves glas prepevala him-
no »Meno male che Silvio c'é!«.

Vzdusje v drzavi je v kricecem na-
sprotju s stvarnostjo. Iz Libije priha-
jajo begunci, Evropa potiska Italijo v
Icot in ji ne pusti niti k diplomatski mi-
zi, pri kateri reSujejo sredozemsko kri-
zo in delijo energetske vire. Vse je v
znamenju premierovih procesov, med-
tem ko se parlament trudi s polno pa-
ro, da bi jih zbrisal.

Vse se dogaja v vladni vecini, kjer

in glasnik Giuliano
Ferrara je, podobno kot urednika nje-
govih c¢asopisov Vittorio Feltri in
Maurizio Belpietro, omenil moznost,
da bi se Vitez umaknil iz politike v
upanju, da mu bodo sodniki potem pri-
zanesli.

V tem primeru bi v Palaco Chigi
moral kdo drug. Tekmecev je vec, v bi-
stvu pa sta mozna kandidata le dva:
Gianni Letta in Giulio Tremonti. Prvi
ima tiho podporo Vatikana, drugi pa
racuna na Severno ligo in podjetniski
razred, ¢eprav so industrijci nestrpni
in kriti¢ni do vlade. Nekatere mika, da
bi podprli kandidaturo kolega Luce
Cordere di Montezemolo.

Zmeda je torej popolna. Desnica ni
vec enotna kot neko¢ in prevevajo jo
dvojni obéutki. Nekateri vezejo svojo

kratke.si

Prima riunione del nuovo

usodo na premierovo, drugi pa bi naj-
raje resili sebe, tudi za ceno izdaje.
Ene kupujejo, da bi okrepili premie-
rovo vecino, drugi pa razmisljajo na
daljsi rok, ko bo Berlusconi prestar za
ponovno kandidaturo. Da bi Se mislil
na Kvirinal, je le malo mozno, odkar
je sam Feltri napisal, da bi v tem pri-
meru predsednisko pala¢o spremenil
v bordel.

Kaj pa opozicija, ki bi morala pred-
stavljati realno alternativo? Njena
sibkost in nedorecenost je povsem na
dlani. Bersani je premierski kandidat
in pravi, da je pripravljen prevzeti
krmilo tudi jutri, ¢e bi mu bila dana
priloznost. Poudarja, da je pripravljen
zasnovati najsirso koalicijo in tudi na
dialog s Finijem, ¢eprav ve, da je pred-
sednik zbornice politi¢no sibak. Ve tu-
di, da mu na levi Vendola nekako
osporava vodilno vlogo, pa tudi v
stranki ga ne podpirajo vsi.

Ce bi jaz izbiral premierskega kan-
didata leve sredine, bi tokrat stavil na
zensko, pa naj bo Rosi Bindi ali Anna
Finocchiaro. Kdove, morda je Italija
konéno dozorela.

Aktualno =

Dvojezicne table
na Koroskem:

kmalu dogovor?

Na avstrijskem Koroskem
bi lahko na pogajanjih med
predstavniki slovenske manj-
sine in avstrijskih oblasti
kmalu prislo do dokonénega
dogovora glede vprasanja
dvojezicnih tabel. Kljucno pa
je, da manjsina $e naprej na-
stopa enotno, kot je spet po-
udaril slovenski minister za
Slovence v zamejstvu in po
svetu Bostjan Zeks.

Po tretjem krogu pogajanj
je sicer ze zgledalo, da so v
Celovcu vendarle dosegli do-
govor: dvojezi¢ne krajevne
table naj bi postavili v krajih
s 17,5% slovenskega prebi-
valstva (na podlagi popisa iz
leta 2001), kar naj bi pome-
nilo 150 do 160 dvojezi¢no
oznacenih krajev.

Tako ureditev bi uzakoni-
li do 30. septembra letos, do-
govor pa bi vkljuceval tudi
podpore za slovensko glasbe-
no $olo in dvojezi¢ne otroske
vrtce. Kot je povedal dezelni
glavar Koroske Gerhard
Darfler, bi bila taka ureditev
kompromis med desetimi od-
stotki, ki jih je pri odlocbah o
dvojezicni topografiji upora-
bljalo avstrijsko ustavno so-
disce, ter 25 odstotki, ki so bi-
li zapisani v zakonu o narod-
nih skupnostih iz leta 1976.

Kljub vsemu pa osnutek, ki
sta ga predstavila drzavni se-
kretar v uradu avstrijskega
kanclerja Josef Ostermayer in
dezelni glavar avstrijske Ko-
roske Gerhard Dérfler ni za-
dovoljil vseh manjsinskih
komponent. Narodni svet ko-
roskih Slovencev, ki ga vodi
predsednik Valentin Inzko, je
17,5-odstotno mejo Ze zavrnil,
podpira pa veliko delov do-
govora. NSKS zahteva okoli
175 dvojeziéno oznacenih
krajev, pri cemer bi bilo "tre-
ba upostevati vecje kraje,
zlasti v Rozu, ne pa naselij z
manj ko 30 prebivalci ali ta-
kih, ki Zze sedaj nimajo nobe-
nega napisa,” je dejal pravnik
Rudi Vouk. To bi po njego-
vem bila ureditev, ki bi jo lah-
ko pravno $e zagovarjali, “ce-
prav bi bilo se vedno 100 kra-
jev manj, kot bi jih moralo bi-
ti.” NSKS se bo zavzel tudi za
popravke pri predlagani ure-
ditvi za rabo slovens¢ine na
uradih. Zakonski osnutek naj
bi namre¢ prinasal celo po-
slabsanje glede na sedanje

stanje, slovens¢ina na uradih
pa ne bi bila dovoljena niti v
ob¢ini Dobrla vas, za katero
je avstrijsko ustavno sodisce
ze leta 2000 sprejelo ustrezno
resitev.

V tem tednu bosta o pred-
laganem kompromisu odlo-
¢ali tudi drugi dve slovenski
krovni organizaciji na Koro-
Skem - Zveza slovenskih or-
ganizacij (ZS0) in Skupnost
koroskih Slovencev in Slo-
venk (SKS), ki ju na pogaja-
njih z avstrijskimi oblastmi
zastopata predsednika Mar-
jan Sturm in Bernard Sadov-
nik. Sturm je v zvezi s kom-
promisnim predlogom Ze po
njegovi predstavitvi povedal,
da je racunal na ved, a je sam
privolil v kompromis, ker je
doslej manjsina vedno zahte-
vala svoje pravice, vecina pa
jih ni zagotovila. S kompro-
misom bi lahko presegli ta
razkorak, je prepri¢an Sturm.
Konéna odlocitev pripada
vsekakor krovni organizaciji.

Pricakovati pa je vsekakor,
da bodo na koncu na avstrij-
skem Koroskem vse tri kro-
vne organizacije slovenske
manjsine sprejele stalisca, ki
jih bo mogocée medsebojno
uskladiti, tako da bodo pred-
stavniki manjsine skupno na-
stopali v nadaljnjih pogaja-
njih. Avstrijski drzavni se-
kretar Josef Ostermayer, ki
na avstrijski strani vodi po-
gajanja, je Ze izrazil pripra-
vljenost na nadaljevanje po-
gajanj, kar pomeni, da je Se
vedno mogoce najti ustrez-
nejso resitev, ki bi zadovolji-
la vse.

Kot so Inzko, Sadovnik in
Sturm poudarili po srecanju
z avstrijskim predsednikom
Heinzem Fischerjem, odsto-
tek slovenskega prebivalstva
ni odlocilen dejavnik, kon-
senzualna resitev pa je zaze-
lena in mozna, pri ¢emer gre
tako za reditev v skladu z
odlo¢bo ustavnega sodisca
kot tudi za spremljajoci paket
ukrepov. Predsednik Fischer
je vse udelezence pogovorov
pozval, naj v sklepni fazi po-
gajanj pokazejo cut za odgo-
vornost in naj zaupajo v pri-
hodnost, da bodo lahko nasli
soglasno in sporazumno resi-
tev. Da bo res tako, je pre-
pri¢an tudi slovenski minister
Bostjan Zeks.

La legge sul lavoro occasionale
bocciata al referendum

Circa 1I'80% dei votanti (l'af-
fluenza é stata un po’ piu del 33%)
domenica 10 aprile ha votato con-
tro la legge sul lavoro occasionale.
Per il governo, atteso a breve da al-
tri referendum, dunque una scon-
fitta molto pesante. Il premier Pa-
hor e convinto che i votanti hanno
espresso anche la loro contrarieta
al governo. Il ministro del lavoro
Svetlik invece ha affermato che evi-
dentemente i cittadini non si ren-
dono conto della necessita delle re-
forme in questo periodo di crisi.

Decine di migliaia di lavoratori alla
manifestazione europea a Budapest

I manifestanti, provenienti da 21
paesi diversi, cosi come quelli pre-
senti alle manifestazioni dei mesi
scorsi in diversi stati europei (tra
cui Slovenia e Italia) hanno espres-
so la loro contrarieta alle politiche
dei governi e dell'UE per superare
la crisi e hanno chiesto piu giusti-
zia sociale. A Budapest, dove il 9
aprile era in programma anche un
vertice dei ministri dell’ECOFIN,
erano presenti anche due delega-
zioni slovene ed i rappresentanti di
CGIL, CISL e UIL.

consiglio per il turismo sloveno

Il compito principale dell'orga-
no istituito dal governo lo scorso
novembre & seguire e promuovere
lo sviluppo del turismo che rap-
presenta il 12% del PIL ed il 40%
dei servizi di esportazione. Il turi-
smo sloveno é in crescita sia per
quanto rigurda gli introiti che per
il numero di ospiti e di pernotta-
menti, ma ha ulteriori margini di
sviluppo. Secondo il Forum econo-
mico mondiale, in quanto a com-
petitivita il turismo sloveno e al 33.
posto tra i 139 paesi analizzati.

Aiuti al Portogallo in crisi: dalla
Slovenia 200 milioni di garanzia

I governi dei paesi dell'UE han-
no concordato gli aiuti economici
al Portogallo che cosi come Grecia
ed Irlanda e entrato in una crisi
molto profonda. Recentemente e
caduto anche il governo portoghe-
se dopo che il parlamento aveva re-
spinto gli interventi di risparmio
proposti.

La Slovenia contribuira con 200
milioni di euro di garanzia. All'lr-
landa ne aveva accordati 87, alla
Grecia invece un prestito di 372 mi-
lioni di euro.

Erjavec propone al premier di
chiedere la fiducia in parlamento

Il presidente del partito Desus,
membro della maggioranza, dopo
la sconfitta del referendum, ha pro-
posto al premier Borut Pahor di
chiedere la fiducia in parlamento e
di fare un reimpasto del governo.
Tra i ministri “sgraditi” c’e sicura-
mente Ivan Svetlik, ministro del la-
voro che pero continua ad avere
I'appoggio del premier. Pahor ha ri-
sposto a Erjavec di presentare una
mozione di sfiducia e di proporre
un nuovo premier se pensa di ave-
re un candidato migliore.
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A Torreano

tre candidati

candidati,
Borgnolo
ci riprova

Sorpresa a Torreano: é
pronta una terza lista, che si
affianchera a quella di cen-
tro-destra capitanata da Ro-
berto Sabbadini, vicesindaco
uscente, ed a quella che pro-
pone Luca Cudicio, che sara
appoggiato dalla lista Int di
sest e da un’altra lista civica.
Si tratta, in realta, di una
spaccatura all’interno del
centro-destra che ha gover-
nato per dieci anni, con il
sindaco Paolo Marseu, il co-
mune. L'insofferenza nei
confronti della sua gestione
e venuta a galla ed ha por-
tato alla formazione di una
lista che proporra come can-
didato sindaco l'ex primo
cittadino Luigi Borgnolo. Tra
i componenti della lista an-
che Lara Tosolini, consiglie-
re comunale uscente ed a suo
tempo assessore della Co-
munita montana.

A Nimis, intanto, dove si
torna a votare dopo meno di
due anni, contro la lista ci-
vica che propone la candi-
datura di Walter Tosolini &
stata annunciata la presen-
tazione di una lista, vicina a
Lega Nord e Pdl, guidata da
Ivana Di Betta. Consigliere
di opposizione uscente, Di
Betta e stata l'unico membro
dell'opposizione a non sfidu-
ciare 'ex sindaco Gervasi nel

momento della caduta del-
I'amministrazione comunale.

Evropski projekt

za obe ma

s prve strani
Na seji tajnistva SKGZ

sta pokrajinska predsednica
za vidensko pokrajino Lui-
gia Negro in odgovorna

O dvojezi

Jezik lepa priloznost

njsini

urednica Novega Matajurja
Jole Namor pozitivho oce-
nili nedavni posvet ob 10-
letnici zasc¢itnega zakona, ki
sta ga krovni organizaciji

¢ni soli in

pouku slovenscine

s prve

strani

Poleg tega je senatorka BlaZzina z Beltramejevo go-
vorila tudi o nacinih, kako ustvariti pogoje in Crpati
ucno osebje za pouk slovenscine v $olah z italijanskim

ucnim jezikom.

Podobne teme so bile tudi predmet srecanja, ki ga
je imela Blazina v ponedeljek, 11. aprila, z ravnate-
ljico $petrske dvojezi¢éne $ole Zivo Gruden.

Govora je bilo o moZnosti poucevanja slovenscine
na vigjih $olah v Spetru in Cedadu, v ospredju pa je
bil predvsem neresSen problem sedeza dvojezicne So-
le, ki Se vedno deluje v zac¢asnih prostorih, saj se ob-
novitvena dela niso 3e zacela. Tako BlaZinova kot
Grudnova se strinjata, da morajo pristojne uprave po-
hiteti, da se zadeva kon¢no premakne z mrtve tocke.

Ce imajo v Spetru $e vedno tezave s svojim sede-

zem, pa je perec problem

$ol v Kanalski dolini po-

manjkanje ucencev. Dezelna uprava je v zacetku ted-
na na predlog odbornika za Solstvo Roberta Molina-
ra odobrila zdruzitve nekaterih zavodov oziroma za-

prtje dolocenih Sol.

Med ukinjenimi §olami sta na zalost tudi dve, ki sta
delovali pod okriljem veéstopenjskega zavoda Bach-
mann s Trbiza. Gre za osnovno $olo v Zabnicah (Cam-
porosso), kjer so v okviru posebnega projekta pouce-
vali tudi slovenscino, in vrtec v Rablju (Cave del Pre-

dil).

pripravili prejsnji konec
tedna. Posvet je potekal v
Beneski palac¢i v Naborjetu
ob prisotnosti drzavnega
sekretarja na Uradu za Slo-
vence v zamejstvu in po
svetu Borisa Jesiha, dezel-
nega odbornika za Solstvo
Roberta Molinara ter de-
zelnega odbornika za kul-
turo in manjsinska vprasa-
nja Elia De Anne.

Clani vodstva SKGZ pod-
pirajo prizadevanja za Siri-
tev modela dvojezic¢nega
solstva tudi v drugih krajih
videnske pokrajine. Posebej
razveseljivo je dejstvo, da
so se za to opredelili vsi
starsi otrok v Bardu in v Ti-
pani.

Tako kot stevilne organi-
zacije v Sloveniji in v za-
mejstvu bo tudi SKGZ obe-
lezila 70-letnico nastanka
Osvobodilne fronte sloven-
skega naroda, ki je leta
1941 vzklila kot vsesloven-
ski upor proti okupatorju in
kolaboracionistom.

V njeni ljudski Sirini »je
ticala moc nesprte skupno-
sti in s tem vsega tistega,
kar ni priznavalo hlapceva-
nja kot cene prezivetja - od
Ljubljane do zadnje hri-
bovske vasi, od vrha Tri-
glava do morja, do Beneske
Slovenije in Zilje, na vsem
ozemlju«, kot je zapisano v
spomenici Zveze zdruzenj
borcev za vrednote NOB
Slovenije.

SKGZ bo spominu na
enega najpomembnejsih
zgodovinskih mejnikov slo-
venskega naroda posvetila
letosnje prvomajsko slavje
v Steverjanu in obenem pri-
redila tudi nekaj priloZznos-
tnih pobud.
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La riforma Gelmini costa il posto
a 650 lavoratori della scuola

Il prossimo anno nella scuola verranno tagliati qua-
si 650 posti di lavoro fra docenti (383) e personale Ata
(264). Secondo la Cgil pur a fronte di un aumento de-
gli alunni e delle richieste di iscrizione al tempo pie-
no, in tre anni, sarebbero stati persi 2150 posti. Solo
pochi giorni fa l'assessore competente Robero Molinaro
aveva annunciato lo stanziamento di 3,5 milioni del-
la Regione in favore della scuola primaria; di fatto, un
escamotage per sopperire ai tagli della cosiddetta ri-
forma Gelmini.

Crollo delle entrate per la provincia di Udine:
meno 55 milioni in un anno

Rispetto all'anno precedente, nel 2010 il bilancio del-
la provincia di Udine ha registrato un calo delle en-
trate di ben 55 milioni di euro. Cause principali la cri-
si, con la conseguente diminuzione di introiti dalle im-
poste tributarie, ma anche la riduzione (ben 8 milio-
ni) dei trasferimenti di fondi regionali. Per Fontanini
¢ dunque necessario continuare a contenere la spesa
corrente, riducendo il costo del personale, e i consu-
mi energetici.

Il Consiglio approva il piano
regionale 2011 per gli stranieri

L'amministrazione regionale ha predisposto un pia-
no da oltre 4 milioni di euro per favorire l'integrazio-
ne degli oltre 100.000 stranieri, regolari, che vivono in
regione. Sei le aree di intervento: istruzione e forma-
zione, comparto casa, mediazione linguistica in ambito
socio-sanitario, informazione, protezione sociale e in-
fine indagini, ricerche e sperimentazioni. Gli immigrati
in regione sono ormai 1'8,2% della popolazione a fron-
te di una media nazionale del 7%.

Record di utenti per Facebook

Secondo I'Aipem, una fra le pit importanti aziende
di comunicazione in Regione, in Friuli oltre 500 mila
persone hanno un profilo su un social network, 230 mi-
la nella sola provincia di Udine (quasi un cittadino su
due considerato che l'intera provincia conta circa 500
mila abitanti). I pitt numerosi in rete sono i giovani:
9 ragazzi su 10 al di sotto dei 24 anni ha almeno un
account. In generale, il network preferito resta sem-
pre Facebook, in crescita pero anche Twitter.

Barski oktet 17. aprila v Trenti
na koncertu Primorske poje

V nedeljo, 17. aprila, ob 17. uri bo v Trenti (v In-
fo centru TNP Trenta) zakljuéni koncert letosnje 42.
revije Primorska Poje. Na njem bo sodeloval tudi Bar-
ski oktet, ki ga vodi prof. Davide Clodig. Za svoj na-
stop na Primorski poje so ¢lani okteta izbrali pesmi
0 judje dolin (besedilo Viljem Cerno, uglasbitev Igor
Cerno in Davide Clodig), Il Ballerino neznanega av-
torja, ki pa jo je uglasbil Giovanni G. Gastoldi, in In
all my dreams, I dream of you Joeja McChartyja (za
glasbeni aranzma je poskrbel Al Piantadosi).

Poleg pevcev iz Terske doline bodo nastopili Se
Fantje spod Karlovice iz Ilirske Bistrice (zborovod-
ja Ales Bernetic), Moski pevski zbor Izola (Anton Ba-
loh), Oktet Aljaz iz Kopra (Matej Lazar), Mesani pev-
ski zbor Brnistra iz Kopra (Marko Kocjancic), Moski
pevski zbor Razpotje, Col iz Ajdovscine (Barbara Ko-
pacin) in Mesani pevski zbor Devin - Rdeca zvezda,
iz Saleza pri Zgoniku v trzaski pokrajini (Rado Mi-

li¢).

Uova di Pasqua esclusive

Domenica a Solarje laboratorio con la Kobilja glava

La domenica delle Palme, alle
ore 15, presso il rifugio Solarje di
Drenchia / Dreka si terra un labo-
ratorio straordinario di decorazio-
ne di uova. Alle esperte dell’asso-
ciazione Kobilja glava, che mette-
ranno a disposizione materiale ed
attrezzatura per decorare le nostre
“pierhe”, si unira una delegazione
di Poljubinj (paese vicino a Tolmin,
in Slovenia) che mostrera e ci fara
provare anche una tecnica parti-
colare, che si avvale della cera na-
turale. I bambini potranno parte-
cipare se accompagnati da un fa-
miliare.

Chi ha avuto la fortuna di rice-
vere in dono una “pierha”, da pic-
colo, sa quanta differenza ci sia fra
un uovo colorato con essenze na-

turali e poi decorato a mano, uni-
co e ineguagliabile e un uovo in-
dustriale. Facciamo provare anche
ai giovani la sorpresa di rigirare fra
le mani un piccolo grande uovo di
Pasqua, naturale, semplice ma
esclusivo. La riscoperta di questa
originale tecnica di decorazione
delle uova pasquali ha avuto un ri-
conoscimento importante: i soci
della Kaobilja glava sono stati invi-
tati ad esporre i propri lavori alla
esposizione di Sveta gora/Monte
santo di Gorizia che si terra dal 17
aprile al 2 maggio prossimi. Alla
stessa mostra sono stati invitati an-
che gli artisti di Poljubinj.

Per informazioni, contattate I’as-
sociazione: kobiljaglava@yahoo.it
o il Rifugio Solarje al 3341203924.

brevi.it

Il Governo attacca I'Europa
sulla questione profughi

Ennesimo scontro tra Italia ed
UE sull'emergenza profughi. Il
culmine & stato raggiunto sabato
quando Berlusconi ha lanciato
una sorta di ultimatum: «L’Euro-
pa ci aiuti o & meglio dividerci».
Per Bruxelles pero quelli sbarca-
ti in questi mesi a Lampedusa non
sono profughi e pertanto non pos-
sono rientrare nel trattato di
Schengen. Napolitano getta acqua
sul fuoco: «No a posizioni di ri-
torsione o dispetto o addirittura
ad ipotesi di separazione».

L'allarme della Marcegaglia:
industriali mai cosi soli

In visita all’assise 2011 di Ber-
gamo la presidente di Confindu-
stria denuncia: «In un paese che
stenta sempre di pit a crescere e
di fronte agli sconvolgimenti in-
ternazionali che mutano le fon-
damenta di Paesi a noi vicini, mai
come in questi momenti gli im-
prenditori si sentono soli». E ne-
cessario, dunque, per il numero
uno degli industriali rimboccarsi
le maniche, convergendo su scel-
te chiare in grado di far tornare a
crescere l'industria.

Geronzi lascia Generali,
sara sostituito da Galateri

Appresa lintenzione della
maggioranza del cda di sfidu-
ciarlo, Cesare Geronzi si e di-
messo dalla presidenza del grup-
po Generali. Gia designato il
successore che sara Gabriele Ga-
lateri, presidente uscente di Te-
lecom. Geronzi lascia dopo dodi-
ci mesi e 16 milioni di euro gua-
dagnati (8 solo per la buonausci-
ta). A poche ore dall’annuncio
delle dimissioni il titolo del “leo-
ne” aveva guadagnato in borsa
gia il 5%.

Stop della Consulta
ai sindaci - sceriffo

La Corte ha dichiarato illegit-
tima la legge 125 del 2008 (pac-
chetto sicurezza) nella parte in
cui consentiva che il sindaco po-
tesse adottare provvedimenti “a
contenuto normativo ed efficacia
a tempo indeterminato” per pre-
venire ed eliminare gravi perico-
li che minacciano la sicurezza.
Una bocciatura dunque per tutte
quelle ordinanze “anti-accatto-
naggio” o “anti-lucciole” che sen-
za essere legge dello Stato impo-
nevano obblighi restrittivi.

Giovani in piazza
contro il precariato

Sabato in decine di piazze ita-
liane hanno manifestato migliaia
di precari al grido “il nostro tem-
po & adesso”. Con il 30% di disoc-
cupazione giovanile e moltissimi
laureati costretti a contratti a ter-
mine diventa sempre piu fre-
quente accettare impieghi sicuri
che nulla hanno a che fare con il
proprio percorso di studi. I1 47%
dei laureati e diplomati sotto i 34
anni infatti ha un titolo di studio
superiore a quello richiesto per le
mansioni che svolge.
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Bodoci ¢ezmejni projekti na relaciji Posocje - Benedija

Skupna kolesarska pot

Vv e

ob Soci In

Srecanje predstavnikov
oblasti iz posodkih obéin in vla-
de Republike Slovenije v Tol-
minu s slovensko manjsino iz
videmske pokrajine pred dve-
ma tednoma je bilo tudi pri-
loZznost za pogovor o bodocih
skupnih ¢ezmejnih projektih.
Med slednje sodi turisti¢ni
projekt skupne ¢ezmejne ko-
lesarske povezave od Nove
Gorice po dolini Soce skozi Po-
socje do Kobarida in od tod v
Nadiske doline preko Podbo-
nesca, Spetra, Cedada in nazaj
Cez italijanska in slovenska
Brda v Solkan. Projekt o skup-
ni kolesarski poti bodo prija-
vili v zacetku aprila objavlje-
ni razpis za financiranje pro-
jektov s sredstvi namenjenimi
ozjemu kopenskemu obmodju
v okviru programa Interreg
Italija - Slovenija 2007 - 2013.

Pobuda wziva veliko pod-
poro tako na slovenski kot na
italijanski strani. Tolminski
zupan Uro$ Brezan in njegov
Cedajski kolega Stefano Bal-
loch sta se dogovorila, da bo-
sta vsak na svoji strani meje k
sodelovanju povabila obcine,
po katerih bi morala potekati
trasa, partnerja pri pripravi
oziroma izvajanju projekta pa
bosta tudi Lokalna turisticna
organizacija in Pososki raz-
vojni center.

Nacelnik UE Tolmin Zdrav-
ko Likar pa je na srecanju
predstavil predlog o Poti miru,
ki naj bi tekla iz Zgornje So-
Ske doline do Jadranskega

in Nadizi

morja. Oba projekta bi v turi-
sticnem smislu povezala in
nadgradila ponudbo ob meji,
izgradnja skupne infrastruk-

ture pa bo odvisna od prid-
obljenih sredstev z razpisov in
od pripravljenosti za sodelo-
vanje na obeh straneh meje.

| Luso della lingua slovena |
nella pubblica amministrazione

I1 30 aprile 2011 scade il termine per la presenta-
zione dei progetti relativi all'uso della lingua slovena
nella Pubblica amministrazione (ad esempio sportelli
linguistici, attivita di formazione linguistica per i pro-
pri dipendenti, traduzione di atti e documenti ecc.) -
in coerenza con gli obiettivi e gli interventi previsti dal-
la legge di tutela della minoranza linguistica slovena
della Regione Friuli Venezia Giulia - da parte delle pub-
bliche amministrazioni regionali e locali, anche in for-
ma associata, e dei concessionari di servizi di pubbli-

co interesse locale.

Per maggiori informazioni sui progetti e le modali-
ta di presentazione delle domande per i contributi sta-
tali annui per 1'uso dello sloveno nella Pubblica am-
ministrazione consultare il regolamento disponibile sul-
la pagina web: http://www.regione.fvg.it/rafvg/ex-
port/sites/default/RAFVG/AT5/ARG3/allegati/DPReg.

| 160-2009_Regolamento.pdf.

Srecno novi

Ko sem delal na Novem
Matajurju, so v tem casu pri-
Cenjale prihajati v redakcijo
slike novih diplomirancev
(laureati) z lovorjevim ven-
cem, s prijatelji in druZino.
Vsi so bili lepo nasmejani.
Kolegice so pod sliko napi-
sale daljso didaskalijo s ce-
stitkami in seveda z opisom
veselja druzine, ki je imela v
svoji sredi novega diplomi-
ranca. Po eni strani sem bil
vesel, po drugi je name legla
senca.

Vedel sem, da je bil pred
desetletji diplomiranec v Be-
zini redkost. Nato se je pri-
¢elo mnozicéno izobrazevanje.
To je lahko samo dobro. Dru-
Zine investirajo v svoje otro-
ke v prepri¢anju, da ponuja
univerzitetna diploma vec
moznosti. Bral sem, da stane
vzdrzevanje Studenta na do-
maci univerzi kakih 17.000
evrov, Ce pa gre Student v tu-
je mesto, stevilka naraste na
kakih 50.000 evrov. Nato so
$e skoraj obvezni masterji,
Studij anglescine v tujini,
specializacije itd. Skratka,
druzina investira nemajhne
vsote denarja za izobrazeva-
nje.

Od kod je legla name sen-
ca? Vprasal sem se, ¢e bo no-
vi diplomiranec (ali diplomi-
ranka) nasel sluzbo, ki je vsaj
priblizno primerna opravlje-
nemu Studiju. Nadalje, kdaj

ZELENI
LISTI

plomirancem

bo nasel trajnejso zaposlitev
v morju zacasnega dela, za-
casnih pogodb, zacasnega
vsega?

Smo v Italiji in podatki so
jasni. Trajna zaposlitev (la-
voro indeterminato) postaja
za vedno vecje stevilo mladih
sanja. Prav tako je sanja de-
lati to, za kar si Studiral. Pre-
hod iz univerze v svet dela je
travmaticen. Permanentna
nestalnost pa razjeda osnove
nasega Zivljenja, to je Zivlje-
nja otrok in njihovih starsev.

Proces, ko postaja trajno
delo vedno redkejse in ko sto-
pata izobrazha in specializa-
cija v ozadje oziroma se zre-
ducirata na elito srecnezev,
ki lahko opravljajo svoj po-
klic, spreminja tako druzbo
kot posameznika in ob tem
tudi druzino.

Druzba se spreminja, ker
postavlja vedno visje pre-
grade med tistimi, ki imajo
trajne dohodke in lahko na-
Crtujejo zivljenje, ter onimi,
ki zivijo na robu zacasnosti.
Gre za drugorazredne drZa-
vljane, ki ne morejo najeti
posojila, ki se ne porocijo, ki
ne ustvarjajo druZine oziro-
ma zivijo na ramenth starsev.

Spreminja se druzina.
Upokojeni starsi vzdrzujejo
tridesetletne otroke in ugo-
tavljajo, da investicije v nji-
hovo izobrazevanje niso
obrodile sadov. Otroci, ki so
odrasle osebe, pomenijo za
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starse dodaten psiholoski in
finanéni davek.

Odrasli otroci dozZivljajo
svojevrstno situacijo. S teza-
vo pridejo do stanovanja, do
kredita na banki, do obcutka
neke osnovne varnosti. Ne-
kateri se porocijo, drugi zi-
vijo skupaj ali vsak pri svo-
jih starsih.

Lomijo se tudi bioloske
pregrade, saj je vedno vec
mater, ki imajo otroke v zre-
lih letih, Ce ze ne tik pred me-
nopavzo. Vse to ni normalno.
Naravo nadomesca tehnika
in omogoca to, kar pred sto
leti ni bilo mozno. Psiholoske
in cloveske posledice pa osta-
jajo. Otrok se iz ¢loveka spre-
minja v cudez.

Zacasnost torej ni le eko-
nomska ali druzbena kate-
gorija, ampak se zarezZe v
druzino, jo spreminja in s
tem spreminja ¢loveka. Mla-
di ljudje se mimo politike,
proglasov in $tudij prilaga-
jajo. Postajajo razliéni, dru-
gace sprejemajo tako insti-
tuctje kot druzino in samo Zzi-
vijenje.

Hiperambiciozni in agre-
sivni najdejo kako Spranjo do
osebnega uspeha, ostali ne
nacrtujejo, nimajo svoje sa-
nje, ampak Zivijo iz dneva v
dan. Kvecjemu opazajo, ka-
ko napredujejo sinovi elite,
prijatelji prijateljev in kako
zaostajajo tisti, ki nimajo
pravega strica.

Umik od sanj in nacrto-
vanja je mora za Zep in du-
$o, nanjo se privajamo kot na
bolezen. Ce si polomis nogo,
je najprej grozno. Pozneje se
privadis na sepanje in uvidis,
da z berglami najdes mesto
tudi v polnem avtobusu. Je to
horizont, ki ga nasa druzba
dopuscéa mladim? Vsekakor
zelim sreco novim diplomi-
rancem...

Avviso della Kmecka zveza della provincia di Udine

Piano di sviluppo rurale:
pubblicati d

1

La Regione Friuli Venezia
Giulia ha pubblicato due
nuovi bandi del Piano di svi-
luppo rurale 2007-2013 che
riguardano i finanziamenti
alle aziende agricole lattiere
(misura 121) e alle aziende
agricole che intendono rea-
lizzare investimenti desti-
nati alla produzione, utiliz-
zazione e vendita di energia
elettrica e termica (misura
311).

1 beneficiari della prima
misura sono le aziende zoo-
tecniche aventi sede in re-
gione che ricavano dalla
vendita di latte la maggior
parte del loro fatturato rile-
vato ai fini IVA,

Sono ammessi a finanzia-
mento: gli investimenti fi-
nalizzati alla produzione di-
retta di latte vaccino, ovica-
prino e bufalino (es. inter-
venti di ammodernamento
delle stalle, acquisto attrez-
zature destinate al migliora-
mento del benessere anima-
le, ecc.); 1a realizzazione di
impianti a legna che utiliz-
zino materia prima di origi-
ne aziendale, destinati al-
l'autoconsumo e realizzati
con l'obiettivo di ridurre i co-
sti di produzione, per esem-
pio in fase di caseificazione;
la realizzazione di impianti

, S

ue nuovi bandi

| contributi sono previsti anche per impianti a biomasse legnose

fotovoltaici e solari termici
per la produzione di energia
destinata all’autoconsumo
aziendale; gli investimenti
destinati alla prima lavora-
zione, alla trasformazione e
alla commercializzazione, in
appositi locali aziendali, del-
le produzioni ottenute per
almeno 1'80 per cento da lat-
te prodotto in azienda. Tale
tipo di investimento viene ri-
conosciuto esclusivamente
alle imprese aventi 'UTE
collocata in zona C o D del-
la Regione o per le imprese
aventi la prevalenza della
superficie agricola utile
(SAU) in tali aree.

Nelle zone svantaggiate
I'investimento minimo & pa-

ri a 10.000 €. 1l contributo
concesso puo arrivare fino al
55% nel caso in cui I'inve-
stimento venga proposto da
un imprenditore giovane con
azienda in zona Natura
2000.

11 secondo bando prevede
invece il finanziamento di
impianti per la produzione,
utilizzazione e vendita di
energia termica ed elettrica
ottenuta da fonti rinnovabi-
li al fine di incentivare la
creazione di nuove forme di
reddito per le aziende agri-
cole come metodo di diver-
sificazione dell’attivita agri-
cola.

I beneficiari sono le
aziende agricole aventi sede

nel territorio regionale che
intendano effettuare inve-
stimenti localizzati nelle
aree B, C, D, Al, Bl e C1 co-
si come individuate dal Pia-
no di sviluppo rurale.

Sono previsti contributi
pari al 50% in conto capita-
le per la realizzazione di im-
pianti con potenza inferiore
ad 1MW alimentati da fonti
rinnovabili e per I'acquisto
delle attrezzature funzional-
mente connesse. Sono pre-
visti inoltre contributi per
ampliare e potenziare im-
pianti a fonti rinnovabili
gia esistenti. Si ricorda che
per la realizzazione di nuo-
vi impianti fotovoltaici, sul-
la base del decreto 6 agosto
2010, non & possibile cumu-
lare il contributo in conto ca-
pitale con il contributo con-
to energia se non in alcuni
casi particolari.

La Kmecka zveza ritiene
che la misura 311 sia parti-
colarmente indicata per le
aziende agricole che inten-
dano installare impianti a
biomasse legnose (a pezzi di
legna o a legno cippato) per
la produzione di energia ter-
mica, oltre che per l'auto-
consumo aziendale, anche
per la vendita dell’energia a
soggetti terzi (es. privati, ri-
storanti, alberghi, attivita
industriali e commerciali,
ecc.). Per qualsiasi informa-
zione in merito ad entrambi
i bandi contattare gli uffici
della Kmecka zveza di Civi-
dale (tel. 0432703119) entro
il 15 aprile.

Collaborazione transfrontaliera

Presentato a Kobarid
il progetto Climapark

A Kobarid in Slovenia &
stato presentato martedi 5
aprile presso la Zelena hisa il
progetto Climapark per il mo-
nitoraggio e lo studio degli ef-
fetti dei cambiamenti climati-
ci sia sulla biodiversita che
sulle attivita economiche nei
parchi naturali italiani e slo-
veni per definire possibili so-
luzioni comuni. Due i parchi
del Friuli Venezia Giulia coin-
volti: quello delle Dolomiti
Friulane (Cimolais) e quello
delle Prealpi Giulie (Resia).

1l progetto & finanziato dal
Programma per la Coopera-
zione Transfrontaliera Italia-
Slovenia 2007-2013, dal Fon-
do europeo di sviluppo regio-
nale e dai fondi nazionali, per
un totale di circa 3,8 milioni
di euro. Al progetto, guidato
dal Parco nazionale del Tri-
glav partecipano cingue enti
italiani e quattro sloveni, oltre
a quelli gia elencati Provincia
di Ravenna, I'Istituto pubbli-
co parco naturale Strunjan -
Portoroz, SOLINE Pridelava
soli d.o.o. di Portoroz, il Javni
Zavod Park Skocjanske jame,
I'Ente Parco Regionale Vene-
to Delta del Po (Ariano nel Po-
lesine) ed il Consorzio del Par-
co Regionale del Delta del Po
Emilia Romagna (Comac-
chio).

Climapark prevede entro
aprile 2013 le seguenti prin-
cipali azioni: 'adozione di un
sistema unificato di monito-
raggio e di analisi dell'impat-
to dei cambiamenti climatici
sulla biodiversita nelle aree
protette; Panalisi dei flussi dei
visitatori per studiarne le va-
riazioni nel tempo, anche in
relazione ai cambiamenti cli-
matici; lo sviluppo di proget-
ti innovativi per creare degli
esempi di buone prassi nella
gestione dei parchi per ridur-
re gli impatti negativi sul-
l'ambiente; attivita didatti-
che e messa in rete dei centri
visita dei Parchi.

Secondo le stime piu re-
centi, i due terzi degli ecosi-
stemi si stanno impoverendo,
mentre la “Lista rossa” delle
specie animali e vegetali a ri-
schio di estinzione ha di re-
cente rilevato un numero ele-
vato di specie minacciate.

Questi cambiamenti hanno
gravi implicazioni per le eco-
nomie, per la sicurezza e per
la salute. Cio accade anche
nell'area transfrontaliera fra
Italia e Slovenia, dove trovia-
mo ecosistemi molto spesso le-
gati tra loro e una ricca bio-
diversita subordinata, dovuta
in gran parte alle particolari
condizioni climatiche.



= Kultura

E in pieno svolgimento anche
nella nostra regione la Settimana
della cultura (dal 9 al 17 aprile) in-
detta dal Ministero per i Beni e le
Attivita culturali per valorizzare e
far conoscere lo straordinario pa-
trimonio artistico e culturale del no-
stro paese dando la possibilita a tut-
ti di goderne gratuitamente.

L'iniziativa interessa, tra gli al-
tri siti, il Museo archeologico di Ci-
vidale. Martedi, 12 aprile ¢’ stata
una visita guidata al corredo della
cosiddetta “tomba di Gisulfo” e,
particolarmente interessante, mer-
coledi 13 aprile, la visita guidata al-
I'area archeologica sotto il museo.
Un lungo percorso che si snoda nel
sottosuolo del cinquecentesco Pa-
lazzo dei Provveditori, segnato da
molteplici tracce del passato e del-
la storia di Cividale. Un comples-
so archeologico che comprende sia
un abitato di eta tardo-romana, co-

Porte aperte alla cultura fino al 17 aprile
anche al Museo archeologico di Cividale

stituito da almeno dieci ambienti,
sia i resti del Palazzo altomedieva-
le del Patriarca Callisto e del Pa-
lazzo Patriarcale bassomedievale
demolito alla fine del XVI secolo. E,
ancora, quattordici tombe ad inu-
mazione di epoca tardoromana e al-
tomedievale.

Nella giornata di mercoledi 13 in
programma anche la visita guida-
ta ai “Monumenti iscritti di Forum
Tulii” che si ripetera domenica 17
aprile, alle ore 16. Le fonti lettera-
rie antiche sono assai avare sul-
I'antica Forum Iulii, molte infor-
mazioni preziose sulla sua storia
provengono invece dalle numerose
epigrafi conservate nel Museo.

Skupni kulturni prostor ob Nadizi
v soboto, 16. aprila, v Breginju

Kulturno drustvo Stol Bre-
ginj, kulturno drustvo Ivan Trin-
ko iz Cedada in podruznica $ole
v Breginju prirejajo tudi letos
kulturno prireditev Skupni kul-
turni prostor ob Nadizi, ki bo v
Solskih prostorih v Breginju v
soboto, 16. aprila, ob 19. uri.

Za prijeten uvod v kulturno
prireditev bodo s pesmijo po-
skrbeli pevci domacega in go-

I stujocega pevskega zbora, nato

bodo nastopili uc¢enci, ki se vsa-
ko leto izkaZzejo s prisréno pri-
reditvijo, na kateri vrednotijo
tudi bogastvo krajevnega govo-
ra in izrocila. Nato bodo pred-
stavili tri zanimive publikacije:
letodnji Trinkov koledar, pra-
vljice v terskem dialektu zbrane
v knjigi Brune Balloch Mlada li-
pa in novo knjigo Rudija Sima-
ca - Rudolfa Kako se je zacelo na

Soci 1915.
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Giovedi 14 e venerdi 15 (alle 10
e 12) vi si svolgeranno visite gui-
date a “Donne, abiti e ornamenti in
eta Longobarda”. L'ampia esposi-
zione offre la possibilita di coglie-
re le caratteristiche dell’abbiglia-
mento tradizionale ed in particola-
re degli oggetti di ornamento fem-
minili deposte nei sepolcri, legate a
ruolo sociale, ricchezza, eta.

Giovedi 14 aprile verra presen-
tata l'opera in due volumi “La col-
lina di San Mauro a Cividale del
Friuli. Dalla necropoli longobarda
alla chiesetta bassomedievale” sul-
le ricerche archeologiche, condotte
negli anni dal 1994 al 1996 e nel
1998,

Sabato 16 e domenica 17 aprile
alle ore 15.30 e 17.30 visite guida-
te con l'illustrazione del ricco ciclo
di pitture medioevali nella Chiesa
di S. Giorgio in Vado (Via Firmano
16, Rualis).

Luiso Cher potrdili na mestu
pokrajinske predsednice ZSKD

Zveza ima v videnski pokrajini vclanjenih 11 drustev oz. pevskih zborov

Zveza slovenskih kulturnih drustev ima v videnski po-
krajini izjemne zasluge ne le zaradi tega, ker ponuja vélan-
jenim drustvom potrebne usluge, zacensi s pripravo prosenj
za prispevke Dezele FJK, sodeluje pri njihovih pobudah in
omogoca delovanje pevskih zborov v Beneciji.

S pomembno stratesko iz-
biro, da je januarja leta 1990
odprla svojo postojanko na
Solbici v Reziji in v vseh teh
letih vlagala v spodbujanje
ter razvijanje kulturnih de-
javnosti v dolini pod Kani-
nom, je Zveza bila bistveni
dejavnik pri njenem kultur-
nem razcvetu. Trenutna tez-
ka politi¢na situacija, zaradi
zaprtosti in nasprotovanja

I ] (2] |
‘Marginalije’
] . L]
v Ljubljani
V sredo, 20. aprila,
ob 20. uri bodo v Kudu
France Preseren v Lju-
bljani v okviru priredi-
tve ‘Pesniski kabareti’
predstavili dvojezicno
(italijansko in sloven-
sko) pesnisko zbirko Mi-
he Obita ‘Margina-
lia/Marginalije’, ki je
nedolgo tega izsla prav
pri Kudu Preseren.
Pesmi sta v sodelo-
vanju z avtorjem pre-
vedla Pavlina in Iztok
Osojnik.

| |

sedanje obcinske uprave, je
nekoliko zameglila dosezene
rezultate. Vendar le-ti so in so
opazni zlasti na podrocju kul-
turnega turizma, ki se uspe-
$no razvija.

Tudi o tem je tekla beseda
v torek, 5. aprila, na pokra-
jinskem obénem zboru ZSKD
v Cedadu, ki so se ga udele-
zili predstavniki vélanjenih
drustev in pevskih zborov
ter dezelni predsednik Mari-
no Marsic, ki ga je spremljal
Igor Tuta. Naj povemo, da so
¢lani Zveze slovenskih kul-
turnih drustev v videnski po-

krajini pevski zbori Recan,
Pod lipo, Matajur, Tri doline,
Nase vasi in glasbena skupi-
na Beneske korenine ter kul-
turno drustvo Ivan Trinko,
Drustvo beneskih likovnih
umetnikov, Center za kultur-
ne raziskave iz Barda, Bene-
sko gledalisce in drustvo Ro-
zajanski dum.

Uvodno porocilo je poda-
la dosedanja predsednica Lui-
sa Cher, ki je izpostavila
opravljeno delo, a tudi teza-
ve pri povezovanju drustev,
ki delujejo na zelo razprsnem,
socialno in kulturno Sibkem
goratem teritoriju. Za njo je
spregovoril dezelni predsed-
nik Marino Marsic, ki je na-
povedal zamenjave v vodstvu
zveze - tudi sam jo po deve-
tih letih zapusca - ter spre-

Dnevni red:

vilnika -volitve - razno

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRUSTEV
sklicuje

45. redni ob¢ni zbor in 6. kongres

v fetrtek, 12. maja, ob 9. uri na sedezu ZSKD, Korzo Verdi 51 v Gorici
v prvem sklicu, in

v petek, 13. maja, ob 19. uri

v Kulturnem domu Prosek-Kontovel, Prosek st. 2 (TS)
v drugem sklicu

- namestitev delovnega predsedstva - predsednisko poro¢ilo - sprejem
novih ¢lanic - podelitev priznanj - pozdravi gostov - blagajnisko porodilo,
predstavitev obracuna 2010 in predracuna 2011 - porocilo nadzorne-
ga odbora - razprava in odobritev bilanc - spremembe statuta in pra-

membo statuta, saj je ZSKD
pridobila status Zdruzenja
za socialno promocijo, kar
omogoca njenim c¢lanom in
prijateljem, da ji Ze letos na-
menijo 5 tiso¢ink ob davéni
prijavi. Najdlje se je seveda
zaustavil ob vprasanju vsebin
in potrebe po njihovi oboga-
titivi ter ob nujnosti sodelo-
vanja in povezovanja znotraj
posameznih pokrajin ter med
njimi.

Razvila se je zanimiva raz-
prava, v katero je posegel tu-
di Tgor Tuta, ki zelo dobro po-
zna realnost manjsine viden-
ske pokrajine. V diskusiji so
bili podani tudi nekateri pred-
logi. Prvi je, da bi vsa vcla-
njena drustva priredila eno
skupno letno pobudo, ki bi se
iz leta v leto premikala po
vsem teritoriju v videnski
pokrajini. Predlagali so tudi,
da bi Zveza priredila enkrat
na leto izmenicno v vsaki od
treh pokrajin kulturno prire-
ditev, na kateri bi nastopili

njeni najboljsi ustvarjalci na
razliénih podrogjih. Tudi take
oblike dejavnosti prispevajo k
utrjevanju sodelovanja.
Sledile so volitve. Na me-
stu predsednice je bila potr-
jena Luisa Cher, za dezelni

Nekateri
udelezenci
pokrajinskega
obénega zbora
ZSKD

v Cedadu

odbor sta bila potrjena Lucia
Trusgnach in Igor Cerno, na
novo pa je bila izvoljena Ce-
cila Blasutig, ki je aktivna v
okviru Instituta za slovensko
kulturo in Se zlasti v Bene-
skem gledaliscu. (jn)

15. aprila v knjiznici
v Tolminu spet Bukvarna

KnjiZznica Cirila Ko-
smaca Tolmin in Turisti-
¢na zveza Gornjega Po-
socja ze tretji¢ v sklopu
svetovnega meseca knjige
skupaj prirejata Bukvarno,
sejem rabljenih knjig in tu-
risti¢ne literature.

Prireditev, ki Ze postaja
tradicionalna, je bila vsa-
ko leto zelo dobro obiska-
na. Letosnja Bukvarna bo
v petek, 15. aprila, od 15.
do 19. ure v atriju Knjiz-
nice Cirila Kosmaca v Tol-

minu. Odprtje sejma bo
obogatil kratek kulturni
program, prodaja rablje-
nih knjig v galeriji knjiz-
nice pa se bo nadaljevala
tudi med 18. in 22. aprilom
v ¢asu odprtosti knjiznice.
Na sejmu bodo tudi letos
sodelovali predstavniki In-
Stituta za slovensko kultu-
ro.

Za prijavo in vec infor-
macij poklicite v knjiznico
(00386 5 3811526) do ce-
trtka, 14. aprila.

Iztok Osojnik prejel prvo mednarodno nagrado KONS

konstrukt).

Nagrade ne podeljujejo
zgolj za literarni opus, am-
pak za celovito in aktivno zi-
vljenjsko delovanje posa-

V Pavlovi hisi/Pavelshaus
v Potrni/Laafeldu v Avstriji
je bila v soboto, 2. aprila, po-
deljena 1. mednarodna lite-
rarna nagrada KONS. Njen
prejemnik za leto 2011 je
pesnik, pisatelj, slikar, alpi-
nist, prevajalec in pravza-
prav vsestransko aktiven clo-
vek-popotnik, Iztok Osojnik.

Mednarodna literarna na-
grada KONS je posvecena
spominu na izjemnega, so-
cialno in ¢lovesko obcutlji-
vega pesnika in misleca Sre-
c¢ka Kosovela (1904-1926),
doma iz Tomaja na Krasu v
primorskem delu Slovenije.
Ime nagrade je obenem rde-
¢a nit cikla Kosovelovih pe-
smi, imenovanih KONSI (iz
besed: konstruktivisti¢ni spi-
rit/duh, konstruktivizem,

meznic o0z. posameznikov,
za njihova vlaganja v skup-
no dobro vseh ljudi, to je za
vsestranske angazmaje za
izboljsanje druzbenih raz-

mer in ob¢ih pogojev za de-
lo ter ustvarjanje v okolju,
kjer sta posamicna ustvar-
jalka ali ustvarjalec delova-
la ali e delujeta.

S podelitvijo mednarodne
literarne nagrade KONS ta-
kim angaZiranim umetnikom
z visokim ustvarjalnim in
cloveskim etosom sta v drob-
nem segmentu, ki ga zmore-
mo pokrivati, literaturi na
eni strani spet priznani klju-
¢na transformativna in sub-
verzivna moc¢ za postopno
modificiranje realnosti, na
drugi strani pa suverena,
avtonomna in dostojanstve-
na vloga v druzbenem pro-
storu.

“Treba (je) biti aktiven,’
pravi Kosovel. “Aktiven: v
misljenju, custvovanju, pre-
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rojenju, delu itd., povsod gi-
bati duha. [...] Tudi zmota
vodi do resnice, ¢e je bila res-
ni¢na.” (Kosovel, Pot po sa-
moti)

Osaojnik je bil med drugim
prvi gost projekta Koderjane,
ki poteka vsako leto v okvi-
ru festivala Postaja Topolo-
ve. Od leta 1997 do leta 2004
je bil direktor mednarodne-
ga literarnega festivala Vile-
nica.

ACROSS THE BORDER

Koncert

ETNOPLOC TRIO

Aleksander Ipavec  Piero Purini

PREDSTAVITEV NOVEGA CD+ja
»ACROSS THE BORDER LIVE 2010%

V torek, 19. aprila 2011 ob 20.30
v Kulturnem domu v Gorici (ul. Brass 20)

Matej Spacapan

Predprodaja vstopnic: Kulturni dom - Gorica (tel. 0481-33288)
Vstopnina: 5 €
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Divulgazione e didattica,
la promozione di un turismo
mirato e piu in generale del-
I’idea di una condivisione
pacifica e mutualmente van-
taggiosa dell’ambiente fra
uomini e animali.

Con questo stesso spirito
con cui & nato (nel 2007), il
Villaggio degli Orsi di Stu-
pizza con la ‘Festa del risve-
glio’ di domenica scorsa ha
celebrato la riapertura alle
visite dopo la pausa inver-
nale. Dalle nove di mattina
fino a sera, grazie al favore
della splendida giornata e
delle temperature estive, nu-
merosi visitatori hanno par-
tecipato alle diverse attivita
proposte, adatte ad ogni fa-
scia d’eta: 'animazione per
i bambini, le visite guidate al
centro e le escursioni per
camminatori piit e meno
esperti.

All'interno della struttura
una panoramica ‘guidata’
sulle caratteristiche e le abi-
tudini dei grandi carnivori
che dimorano i boschi euro-
pei e che da qualche anno
sono tornati anche in regio-
ne: il lupo, la lince e, ovvia-
mente, I'orso bruno. Con un
linguaggio semplice e con il
supporto di filmati & de-
scritta anche lattivita di
monitoraggio che viene ef-
fettuata su questi animali:

 Turismo sostenibile,
apre a Stupizza

dal foraggiamento alle di-
verse tecniche di cattura
(chiaramente momentanea)
per la posa del collare che
serve a rilevare gli sposta-
menti e le abitudini dei gran-
di carnivori; di straordinario
impatto i video della cattu-
ra dell’orso Andrej e della
lince Riky. I piltt volenterosi
poi hanno potuto passeggia-
re lungo il nuovo sentiero
sulle sponde del Natisone,

Immagini dell’'esposizione

dedicata all'orso nel centro visite

di Stupizza (in basso a destra)

con la guida di Giuseppe
Mattelig, negli stessi boschi
periodicamente battuti an-
che dagli orsi. T piu piccoli,
invece, sono stati intratte-
nuti dai volontari dell’asso-
ciazione “Il villaggio degli
orsi” che gestisce il centro vi-
site, in larga parte giovani ti-
rocinanti dell’Universita di
Udine. Spiega infatti Ro-
berta Leonarduzzi, presi-
dente dell’associazione, che

il centro, nato nel 2007 gra-
zie alla collaborazione fra
I'Universita di Udine e I'am-
ministrazione comunale di
Pulfero, e stato inizialmente
finanziato dalla Regione con
i fondi Interreg, ora pero ‘vi-
ve’ esclusivamente delle of-
ferte volontarie (le visite
guidate al centro sono gra-
tuite) dei visitatori.
Nonostante il richiamo di
turisti da tutta le regione e,
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in misura sempre crescente,
anche dalla vicina Slovenia,
l'associazione non riceve piu
aiuti pubblici (eccezion fat-
ta per la gestione della strut-
tura di Stupizza concessa dal
Comune).

Neanche I'Universita, vi-
ste le note difficolta in cui
versa il sistema, riesce a for-
nire un sostegno adeguato.
In un paese in cui crollano i
muri millenari di Pompei, i

Aktualno =

problemi finanziari del vil-
laggio degli orsi di Stupizza
potrebbero sembrare cosa
da nulla vista la scarsa con-
siderazione (al di 1a delle di-
chiarazioni di facciata) in
cul viene tenuta la cultura
nel nostro paese; tuttavia si-
tuazioni come questa in una
regione relativamente ricca
come il Fruli e in una zona
come le Valli del Natisone
dove, dopo anni di sofferen-
za, si afferma una struttura
in grado di conciliare ri-
spetto per I'ambiente e pro-
mozione turistica, lasciano
un po’ perplessi. Una possi-
bile via di uscita pero la in-
dica la stessa presidente
Leonarduzzi e passa neces-
sariamente attraverso 'in-
tensificazione del coinvolgi-
mento della popolazione lo-
cale: gia oggi (pochi) arti-
giani e produttori sfruttano
il richiamo del centro, che ha
la possibilita di venderli,
per promuovere i propri
prodotti. E pacifico che una
maggior collaborazione tra
questi soggetti porterebbe
vantaggi economici recipro-
ci con il duplice risultato di
favorire '’economia locale e
sostenere le attivita del cen-
tro.

Ricordiamo infine che do-
po la festa di domenica scor-
sa il centro visite organizze-
ra le stesse attivita proposte
in quest’occasione per tutti i
week-end (o negli altri gior-
ni previa prenotazione al nu-
mero 338 4059251) a parti-
re dal primo maggio fino al
30 settembre. (a.b.)

| HOCES PRISPEVATI TUDI TI?

Nam ces parpomat ukupit
nov solski avtobus za dvojezicno Solo?

Zavod za slovensko izobraZevanie, ki je skoraj dve desetletji upravijal dvojezi¢no Solo v
Spetru kot zasebno Solo, je s podrZavljenjem le-te delno ohranil svojo viogo, saj vkljuCuje
kot ¢lane predvsem starSe ucencev in skrbi za dejavnosti, ki podpirajo razvoj Sole.

Najbolj pomembna dejavnost je skrb za del Solskih prevozov in to ne za obmocje samih
Nadigkih dolin, kjer za prevoz Solarjev skrbijo obg&ine, temveg za $ir$i predel, ki gre od Ceda-
da proti Centi in Vidnu, torej za ozemlje, ki je poseljeno tudi s slovenskimi druzinami.
Prav s tega obmodja izhaja tretjina uéencev Spetrske dvojeziCne Sole, Sola pa za mnoge
od teh druZin predstavlja skoraj edina povezava s teritorijem, iz katerega izhajajo. Zato
se nam ohranitev te sluZbe zdi bistvenega pomena.

Solski avtobusi, s katerim izvajamo prevoz, so Ze precej dotrajani in nakup novega vozila
z vetjo kapaciteto bi nam omogocil racionalnejSo organizacijo prevozov.

Tudi tega koraka seveda ne zmoremo z lastnimi sredstvi, zato se obra¢amo na vas s pro3njo
za pomo¢ pri nakupu novega Solskega avtobusa.

ISTITUTO PER L'ISTRUZIONE SLOVENA - ZAVOD ZA SLOVENKO IZOBRAZEVANJE
BANCA DI CIVIDALE - filiale di San Pietro al Natisone
IBAN IT 71 P05484 64230 030570420938
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Cai Nadigkih dolin an iz Cedada v nediejo 3. aprila

Od Aborne v Sauodnji
gor na varh Svetega Martina

Ratala je uie navada, de
Cai iz Nediskih dolin prve
dni pomladi zacne svojo
aktivnost doma, v nasih do-
linah. Takuo, v nediejo 3.
aprila, 3estanpetdeset pla-
nincu iz Nadiskih dolin an
Cedada je §lo iz Sauodnje na
Svet Martin. Zbralo se je za-
ries puno ljudi, more bit, zak
je biu dan liep, jasen an son-
ce je grielo ku poliete, pa tu-
di zak je nasa dezelica pod
Matajurjem liepa an mar-
skaj$an an od domacih ljudi
jo zeli buojs spoznat.

Pot se je zacela v Sauod-
nji, na lesenem muostu cez
Aborno, kjer je predsednik
Cai Nediskih dolin Massimi-
liano Miani poviedu pro-
gram dneva an pomien var-
ha Sv. Martina, ki so ga lie-
ta 1848 nasi ljudje moé¢nuo
an kurazno branil pred av-
strijskimi okupatorji. Po-
zdravila sta tudi prijateu To-
ne iz planinskega drustva
Kanal, ki je pobrateno z na-
diskim drustvom CAI an
Claudio Busolini, nov pred-
sednik cedajskega Cai.

Po liepi stari stazi je duga

“precesija” §la v Dolenje an
Gorenje Barca an gor do
cierkvice Sv. Lucije. Marsi-
kajsan se je lahko parvic¢
ogledu an notranjost cierkve
Sv. Lucije z nje freskami an
lesenim oltarjem. Potle so sli
napri po stazi §t. 761, ki te-
¢e na grebenu med re¢ansko
an sauodenjsko dolino, mimo
zidisc¢a pozno gotske cierkvi-
ce Sv. Sinziliha do Prievala,
an od tu gor do vrha.

Nazaj grede so §li planin-
ci po stari stazi, ki je bila v
starih cajtih pomembna zila,
kjer se je pretakalo puno lju-
di, saj je bila najbuj kratka

pot, ki je povezovala Sauod-
njo z Garmikam.

Nedieljski pohod na Sv.
Martin je biu pravi praznik
posebno za otroke an mlade
vpisane v ¢edajski Cai, ki so
se gor na varhu veselo nor-
¢inal, prehodil pa so le pot od
Prievala na varh.

Vsi so se potle zbral dol na
Prievale, kjer so tisti od Cai
ponudli kiek za popit an
sniest. Biu je tudi moski
pevski zbor od Cai, ki je pod
vodstvom dirigenta Renata
Duriavic¢a zlo lepuo zapieu,
oglasila pa se je tudi ramo-
nika.

Na varhu vsi
(malomanyj)
kupe za
spomin,
Max, Tone
an Busolini
pozdravjajo
na zacetku
pot an tu
razgled na
Krn, Kolovrat
an dreske
vasi

Sklad | Fondazione

DORCE SARDOC

ONLUS
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Iz SarZzente do svetega Kocjana s Planinsko

Hodimo le napri po starih

stazah za spoznat nase doline

Telo zadnjo nediejo, 10.
aprila, je bluo tako sonce, ta-
ka ica, ku de bi bli Ze polie-
te. Te prava ura za iti na
muorje sonce lovit... pa ve-
lika skupina ljudi, Se poseb-
no druzine z otruok, so se ze
zjutra usafali v Sarzenti za
iti od tu na “dugo” hojo. Pru-
zapru nie bla zlo duga, pa
nomalo “tarda” ja za tiste, ki
celo zimo se nieso manjku
nomalo zganil.

1z Sarzente so §li po liepi
stazi do cierkuce svetega
Kocjana nad Gorenjim Bar-
nasom an Mecano. Od tele
cierkuce ostajajo donasnji
dan le kaki ziduovi na pu po-
darti, kako okno, ki gleda dol
v dolino. Skoda, de skuoze
njih se na vide lepuo ku an-
krat, saj tudi tle je okuole an
okuole garbida, ceglih host
je Se kar posiecena an oceje-
na. Otroc so z njih uriskan-
jam an vsakoantarkaj z njih
“uffa, dost manjka 5e?” dajal
ritem. Tata so 3li buj hitro,

Mlade sile Planinske druZine Benecije. Manjkajo Nikolaj, ki je
Su kuhat kavo, Mitia an Kevin ki sta pomagala pa kuhat pasto

mame nomalo buj pocaso,
an zak so se grede menale!

Kar v Sarzenti na kraju,
ki mu pravejo Brieza, je za-
uonjala pastasuta, so se bli
7e vsi varnil v vas, an nie bla
Se adna! Pride rec, de so sli
se kar hitro! Muormo rec, de
te parvi so se uarnil otroc an
Se kajsan tata z njim.

Po pastasuti, ki je bla pru

dobra an so jo skuhal Gian-
paolo, Igor an Germano, so
parsle na mize vsake sort
sladcine, ki so jih parpravle
zene od Planinske. Se mar-
vice nie ostalo ne!

Po dobrem kafetu, se je
oglasila tudi nasa piesam
(“dirigent” zbora je biu
Josko!) an potle Se ramonike.
Godla sta Silvio an njega na-

==
— ——

N '.____'_-

10/04

AT ke

SBoheda per in soeltn della dentinatjona
dell'B per mille dellTAPEF e del § per mille dell'lIARPEF

7

=-ntrate %

vuod Mitja, ki ¢eglih ima sa-
muo 12 liet je pru pridan.

Liep pohod nam je stuoru
spoznat al pa Se lieus odkrit
an part nasih dolin, ki so za-
ries posebne an lepe.

Kajsan je kuhu,

kajsan je jedu,

drugi so imiel po dugi

hoji e moci za jo zapiet
an zaplesat. Mitja, potle

ki je skuhu pasto

an jo deu po mizah,

je tudi zagodu na ramoniko
kupe s stricam Silviam
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S prispevkom »petih tisoCink« davka Irpef
lahko pomagas slovenski ustanovi...

Letosnjih »pet tisoCink« davka na dohodke fizicnih oseb (IRPEF) lahko namenite
Skladu Dorce Sardoc, ki podeljuje stipendije zasluznim manj premoznim
slovenskim studentom.

Od ustanovitve prejemajo Stipendije Sklada Dorce Sardoc
tudi uéenci dvojeziéne ole v Spetru.

Kaj je prispevek »pet tisocink«?

»Pet tisofink« je prispevek, ki ga predvideva zakon §t. 266 z dne

23. decembra 2005, s katerim lahko vsi davkoplacevalci namenijo manjsi
delez davka na dohodke priznanim dobrodelnim organizacijam in neprofitnim
ustanovam. V ta seznam spada tudi Sklad Dorce Sardoc.
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Davéna Stevilka Sklada Dorce Sardocje:

= precian che

deiie Entrate per anuars

sola ch) o
. 1] eanlntiusnla ha inslina Wb acol

par il dell IAPER i contris
ehaang Aneie il codics seald

Svoj prispevek lahko namenite tako, da v polje obrazca, ki je namenjeno dobrodelnim organizacijam
in neprofitnim ustanovam v modelih CUD/730/Modello Unico, vpisete davéno Stevilko

Sklada Dorée Sardoé in se podpisete. Prispevek »petih tisocink« ne predvideva doplacila in zato tudi
nobenih dodatnih davkov.
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segue dalla prima

La scuola con insegna-
mento bilingue pil vicina,
d’altra parte, si trova a S. Pie-
tro al Natisone, ad una di-
stanza proibitiva per per-
correnze giornaliere dei
bambini.

La determinazione del
Consiglio comunale di Tai-
pana per l'istituzione di una
scuola con insegnamento bi-
lingue italiano e sloveno ha
il sostegno degli insegnanti
delle scuole locali, favorevo-
li all’insegnamento bilingue.
L'amministrazione comunale

T TAIPANA

All'unanimita con una delibera del Consiglio comunale

Taipana chiede la bilingue

del sindaco Elio Berra, con la
loro collaborazione, ha orga-
nizzato inoltre due incontri
con i genitori degli alunni
che attualmente frequentano
le scuole locali per illustra-
re il proprio intedimento e
sentire le loro opinioni. An-
che i genitori si sono dichia-

rati favorevoli al progetto.
“La proposta corrisponde
alle esigenze degli utenti del
servizio scolastico sia in or-
dine di valorizzazione della
cultura locale sia in ordine
alle competenze linguistiche
degli alunni in un’ottica di
collaborazione transfronta-

liera ed europea”, affermano
nella delibera gli ammini-
stratori di Taipana.

I primi passi informali e
formali sono stati compiuti.
L’auspicio e che le autorita
competenti, applicando la
legge di tutela, diano il via al-
I'iniziativa.

Doline/Duline =

La sede della scuola di Taipana

Zapiela je Primorska!

Nedijo, 10. aprila, Zavarh
se je napounil peuceu, ki so
parsli z usieh strani za revi-
jo Primorska poje, ki simbo-
lizira premagovanje usieh
mentalnih mej tou duhu ev-
ropske integracije. Tako je
poviedau Tomaz Pavsic, ki je
pozdravou goste Se u fur-
lan&¢ini. Koncert je biu pe-
ster an zbori so peljali slu-
satelja od zavarskih hribov
do koprskega morja, za eno
liepo popoudne pouno cu-
stev. Luisa Cher, sekretarka
Centra za kulturne raziska-
ve tou Barde, je naredila no

veliko dielo an je poskrbela
za usako riec. Takolé je slo
souse po pravi poti, tou pri-

jaznem vzdusju.
Povezovalka programa je
bila Angelina Sittaro, ki je

Mosgki

pevski zbor
Sontius
(Nova Gorica)

odlicno predstavila zbore
bodisi u slovenscini bodisi u
italijanscini.
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Giovedi 7 aprile 'assemblea aperta della societa in difficolta finanziaria

Torre Natisone Gal a breve operativo?

Giovedi 7 aprile a Tarcen-
to, presso la sede della Co-
munita montana, si ¢ svolta
I'assemblea aperta del Torre
Natisone Gal. L'assemblea &
stata occasione per illustrare
anche agli amministratori
pubblici, enti, associazioni e
cittadini le opportunita deri-
vanti dal nuovo Piano di Svi-
luppo Locale 2007/2013. Con
notevole ritardo, a maggio o
giugno prossimo, dovrebbe fi-
nalmente aprirsi la fase con-
corsuale per l'assegnazione
delle risorse comunitarie.

1 Gruppi di Azione Locale
(GAL) sono i beneficiari dei
contributi previsti dal Pro-
gramma di iniziativa comu-
nitaria LEADER: essi elabo-
rano la strategia di sviluppo
dell’area rurale che rappre-
sentano e sono responsabili
della sua attuazione. Tutta-
via, come ha spiegato l'attua-
le presidente del Torre Nati-
sone Gal, Paola Rover, la so-
cieta attraversa un momento
di difficolta finanziarie: pur
essendo in attivita, infatti, il
Torre Natisone Gal non rice-
ve trasferimenti dalla Regio-

ne gia da qualche tempo, an-
che perché la maggior parte
dei fondi comunitari disponi-
bili risulta bloccata a causa
delle lungaggini burocrati-
che. Di conseguenza il nuovo
Consiglio di amministrazione
‘tecnico’, nominato dal com-
missario della Comunita
montana Tiziano Tirelli dopo
le dimissioni del precedente
Cda, ha dovuto innanzitutto
pensare a risanare il bilancio
societario, bloccando le spe-
se per il personale, trasferen-
do la sede per contenere i co-

sti di gestione e studiando
una soluzione per avere ‘li-
quidita’. A tal fine, il Gal ha
prospettato la sottoscrizione
di un accordo con la ex-Co-
munita montana Torre, Nati-
sone, Collio in base al quale
la Comunita montana do-
vrebbe anticipare il denaro
necessario per dare operati-
vita al Gal, in attesa dell’as-
segnazione delle risorse da
parte dell’Agea ('organismo
competente per 'erogazione
di aiuti, contributi, premi ed
interventi comunitari previsti

Un momento
dell'assemblea

dalla normativa dell’'Unione
europea). Qualora questa pro-
posta di accordo venisse ap-
provata dagli organi compe-
tenti, il Gal potrebbe ripren-
dere a funzionare regolar-
mente.

Il commissario Tirelli ha
manifestato ottimismo soste-
nendo che il Gal sta ormai
passando alla fase operativa
e non ha escluso che, in futu-
ro, la societa possa diventare
un punto di riferimento per il
territorio nell’attivita di pro-
gettazione europea. “La ri-

forma degli Enti locali che do-
vrebbe compiersi quest’esta-
te - ha assicurato il Commis-
sario - non creera nessun pro-
blema al proseguo dell’attivi-
ta del Gal”. L’assessore pro-
vinciale al lavoro Daniele
Macorig ha poi confermato
che nemmeno la preannun-
ciata uscita della Camera di
Commercio dalla societa po-
tra causare inconvenienti da-
to che la Provincia di Udine
é gia pronta al subentro.

Tra gli interventi del pub-
blico, si segnala quello di Ste-
fano Predan, segretario della
Kmecka Zveza, anch’essa so-
cia del Gal, il quale ha auspi-
cato che dopo l'esperienza del
Cda formato da soli tecnici si
torni al piu presto alla nor-
malita, con la nomina di un
Consiglio che sia espressione
del territorio. Predan ha inol-
tre richiesto che nella distri-
buzione delle risorse sul ter-
ritorio sia data priorita alle
zone montane. “Percid - ha
chiosato il segretario della KZ
- sara necessario il coinvol-
gimento attivo dei soci che
rappresentano la montagna
nella stesura dei futuri ban-
di”.

I bandi predisposti saran-
no pubblicati sul sito internet
www.torrenatisonegal.it ove
@ gia consultabile I'appro-
vando PSL 2007-2013. (ic)

Si riaprono
due percorsi

Sabato 16 aprile prossimo
apre ufficialmente a Stolviz-
za la stagione dei percorsi cir-
colari, un progetto che ormai
da dieci anni I’Associazione
ViviStolvizza cura con certo-
sina attenzione al fine di pre-
sentare allo sportivo-turista
una proposta fresca e stimo-
lante in linea con 'ambiente
particolarmente suggestivo
presente in Val Resia. Sabato
mattina quindi prima escur-
sione guidata sui due percor-
si “Ta lipa pot’ e ‘Il sentiero di
Matteo’.

L’appuntamento & alle 9
presso la Piazza dell’Arrotino
a Stolvizza di Resia, per la pri-
ma partenza delle escursioni
guidate sui due percorsi, par-
tenze che si succederanno fi-
no alle 11. Al termine ristoro
per tutti e possibilita di visi-
tare il Museo dell’Arrotino,
uno straordinario contenitore
che racconta la vita di questo
delizioso paese di montagna.

Info: Associazione Vivi-
Stolvizza, via Udine 12, Stol-
vizza di Resia, tel, 0433.53119
0 360.960179, e-mail
info@amatoripodisticaterni.it
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Al via i lavori per la nuova infrastruttura in Val Canale

Un elettrodotto in alta tensione
colleghera Italia e Austria

Eneco Valcanale e Idroe-
lettrica Valcanale hanno pre-
sentato ieri, 12 aprile, a Tar-
visio, la nuova linea elettrica
in alta tensione che colleghe-
ra Italia (Friuli Venezia Giulia)
e Austria (Carinzia). L'elettro-
dotto da 160 MW ¢& costruito
con le pitt moderne tecnologie
per ridurre al minimo l'im-
patto ambientale, sara lungo
9,5 km ed entrera a regime gia
nei primi mesi del 2012, con
una capacita di 85 MW.

Alla cerimonia, che si e
svolta presso il Centro Cultu-

rale “Julius Kugy” di Tarvisio,
hanno preso parte Stefano
Saglia, Sottosegretario del Mi-
nistero dello Sviluppo Econo-
mico, l'ex presidente dell’Au-
torita per l'energia elettrica e
il gas italiana, Alessandro Or-
tis, il presidente dell’Autorita
austriaca Walter Boltz, il di-
rettore esecutivo dell’Agenzia
europea per la collaborazione
dei regolatori dell’energia Al-
berto Pototschnig, il presiden-
te della Regione FVG Renzo
Tondo e della Carinzia Ger-
hard Dorfler ed i sindaci di

Tarvisio Renato Carlantoni e
di Arnoldstein Erich Kessler.
Grande soddisfazione delle
amministrazioni locali per la
realizzazione di questa nuova
linea aerea di interconnessio-
ne fra Italia e Austria che can-
cellera “I'incubo black out” dal
territorio della Val Canale e
del Canal del Ferro. E il suc-
cesso di un territorio che, da
una posizione di marginalita,
assume il ruolo di punto no-
dale di connessione tra le reti
elettriche della nuova Europa.
Questo primato € stato inoltre

ottenuto con l'adesione ed il
consenso unanime delle po-
polazioni locali, delle associa-
zioni ambientaliste e delle au-
torita dei sistemi elettrici ita-
liano, austriaco ed europeo.
Un valore rimarcato anche
dal Sottosegretario Saglia:
“Quest’elettrodotto accresce il
prestigio dell’Italia in Europa
per quanto riguarda il settore
energetico. E un’infrastruttu-
ra che ha avuto il beneplacito
delle istituzioni perché strate-
gica e perché realizzata con un
minimo impatto ambientale.”
Il presidente della Regione
Renzo Tondo ha voluto sotto-
lineare quanto eventi come
questi siano significativi per il
rilancio di una regione come il
Friuli-Venezia-Giulia: “In un
momento di grande crisi eco-
nomica come questa, fare im-
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presa vuol dire soprattutto:
partecipazione e impegno
messo al servizio della collet-
tivita, ed & quello che si e rea-
lizzato qui oggi. Vorrei anche
sottolineare 'importanza del-
le reti di trasporto dell’energia

su tutto il territorio nazionale.
Senza interconnessioni anche
tutte le nuove centrali ali-
mentate da fonti rinnovabili
non hanno futuro, non riesco-
no a connettersi al sistema
elettrico.”
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Al 2. Rally Ronde Alto Friuli corso nel Gemonese i

| 2 e 3 aprile

Veronica Caleca

di Oborza é fra

le nostre ragazze
che si stanno
facendo largo

nel mondo dei rally,
uno sport quasi
esclusivamente
maschile

Erano 71 gli equipaggi al
via della 2. edizione del Ral-
ly Ronde Alto Friuli - Luca Bi-
rarda (pilota prematuramen-
te scomparso) del 2 e 3 apri-
le scorsi, corso nel Gemonese.

A fine gara si sono regi-
strati 25 ritiri (piu di un ter-
z0), con diversi incidenti, dei
quali uno abbastanza grave,
visto anche il percorso molto
vario con salite, discese, tor-
nanti, allunghi...

Fra quelli che hanno ta-
gliato il traguardo anche i tre
‘nostri’ equipaggi che hanno
partecipato alla competizio-
ne.

Al nono posto assoluto nel-
la classifica generale trovia-
mo Veronica Caleca di Obor-
za, navigatrice di Marco Mar-
chiol. Su Renault Clio Light si
sono inoltre piazzati quarti

nel gruppo N e secondi di
classe N3.

Al 20. assoluto troviamo su
Peugeot 106 rally Franco Co-
dromaz, sempre di Oborza,
navigatore di Michele Bucci-
no. I due hanno conquistato
anche il secondo gradino del
podio in classe FN 2 (su 13
concorrenti).

Andrea Chiuch di Crosti,

| Piccoli Amici a S. Pietro al Natisone

Favorito dalle splendide
condizioni del tempo e da
una perfetta organizzazio-
ne, domenica 10 aprile, nel
polisportivo Angelo Spe-
cogna di S. Pietro al Nati-
sone, si € svolto il terzo in-
contro primaverile della
categoria Piccoli Amici
(Primi calci).

Alla  manifestazione
hanno partecipato tre squa-
dre della Manzanese e del-
la Forum Julii, due squadre
dell’O13 e dell’Aurora Buo-
nacquisto ed una squadra
a testa della Serenissima di
Pradamano e della Valna-
tisone.

Tre ore da incorniciare, con
giochi di abilita ed incontri di
calcio con protagonisti i ra-
gazzini di eta dai cinque agli

otto anni, seguiti da un nu-
meroso e festoso pubblico
composto da genitori, paren-
ti, amici e da tanti curiosi, che

Tutti 1 ‘nostr1’ conquistano

che in questa gara ha navi-
gato lo sloveno David Komar
su Punto H6T, si & classifica-
to 36. assoluto e, visto che era
I'unico equipaggio di classe,
automaticamente ha ottenu-
to il primo posto di classe A7.

Vincitore assoluto Clau-
dio De Cecco di Manzano. In
coppia con Alberto Barigelli,
a bordo della Peugeot 207

il podio
S2000 ha dominato la gara
cogliendo la 64. vittoria as-
soluta della sua carriera, ri-
sultato che solo pochissimi pi-
loti di rally in Italia possono
vantare.

Da annotare infine che al-
la Ronde Alto Friuli hanno
partecipato diversi equipaggi
stranieri, soprattutto austria-
ci e sloveni.

attirati ai bordi del campo dal
gioioso ‘trambusto’, hanno se-
guito le evoluzioni dei picco-
lissimi futuri calciatori. A

La Valnatisone con gli allenatori Bruno lussa e Carlo Liberale

i

mezzogiorno la grande festa
si & conclusa con la pasta-
sciutta offerta a tutti dalla
Valnatisone.

Aprila je v Ljubljani cas
za polezavanje na travi in
sprehajanje na soncu, pred-
vsem pa je c¢as prireditev in
kulturnih dogodkov na pro-
stem: kakor da bi hoteli pre-
bivalci, ki se pozimi zaradi
snega skrivajo v hisi, izkori-
stiti vsako popoldne in vecer
na prostem. Prireditve se
vrstijo na trgih, ulicah, par-
kih in mostovih, koncerti pa
so na sporedu na vsakem
majhnem odercku v mestu.
Zato ni cudno, ¢e prav v tem
éasu ponovno zaZivi tudi ena
najbolj znacilnih podob Lu-
bljane, Krizanke.

Pravijo, da je ta objekt
zadnje veliko delo arhitekta
JozZeta Plec¢nika, kar potrjuje
tudi napis, ki ga je mojster
vrisnil v omet na sprednjem
dvoriscéu: “Minljiv si, le tvo-
ja dela so tvoj spomin.” Stav-
ba, ki jo danes klicemo Kri-
Zanke, pa ima mnogo daljso
zgodovino, bila je namrec sa-
mostan reda krizZnikov, ki so
se Ze leta 1263 ukvarjali z ne-
go bolnikov in revezev ter
poucevanjem, saj so imeli tu-
di svojo solo. V sklopu sa-

mostana stoji tudi zanimiva
barocna cerkev svete Marije
Pomocnice, ki so jo zgradili
med letoma 1714 in 1715 na
ostankih nekdanje gotske
cerkve.

Leta 1952 so predstavniki
mesta Ljubljana prosili Plec-
nika, da preoblikuje Krizan-
ke v prostor za prireditve lju-
bljanskega festivala, saj so
bile samostanske stavbe v
precej zapuscenem stanju.
Letno gledalisce si je zamislil
kot del projekta Vegove uli-
ce, kulturne magistrale, ki
naj bi se zakljucila prav z
mogocnimi Krizankami. Pre-
oblikoval jih je po zgledu Al-
bertija in Palladia, italijan-
skih renesancnih arhitektov.
Deli nekdanje gotske cerkve
so na ogled v malem atriju,
v posebej za ta namen obli-
kovanem lapidariju dvojnih
arkad. Iz malega atrija se
lahko pride do Peklenskega
dvorisca, kjer je Plecnik ure-

zanke, prostor ljubiteljev kulture

Pismo iz slovenske prestolnice

dil fasade tako, da je vanje
vgradil stenske svetilke, ki v
temnih noceh res delujejo pe-
klensko. Najbolj pa se je po-
svetil gradnji osrednjega atri-
ja, ki ga je zasnoval kot gla-
vno prizorisce, vendar danes
tu najdemo predvsem lacne
Studente, ki obedujejo v go-
stilni Plecnikov hram. Glavni
oder se zato nahaja v zuna-
njem avditoriju, ki ga v pri-

meru slabega vreme-
na lahko prekrijejo s
premicno platneno
streho, ko pa so vece-
ri lepi in topli, lahko
poslusalci uzivajo v
prijetni glasbi in pogle-

du na zvezdnato nebo. Ob
takih vecerih se mladina ra-
da zbere s pivom in odejo,
poseda pod obzidjem Kri-
Zank in prisluskuje koncer-

o tom,

ki se od-
vijajo v notranjosti, obstaja-
jo pa tudi srecnezi, ki iz svo-
jih balkonov vidijo narav-
nost na oder.

Na tem odru se namrec
vsako leto odvija Festival
Ljubljana, osrednji ljubljan-
ski festival, ki je znan po vi-
soki kulturni ponudbi glasbe,
gledalis¢a, baleta in opere,
obdasno pa gosti tudi do-
godke poletnega Jazz Festi-
vala.

Ponudba prireditev v Kri-
zankah je res zelo pestra in
za vsak okus. Za uvod v le-
tosnje poletje bo v soboto,
19. maja, na sporedu koncert

ska punk skupine Elvis Jack-
son, v petek, 20. maja, bo za-
pel Jan Plestenjak, 28. maja
bo nastopil imitator pevca
Raya Charlesa Uros Peric,
30. in 31. maja bo za ljubi-
telje dalmatinske glasbe na-
stopil hrvaski pevec Oliver
Dragojevic, v cetrtek, 23. ju-
nija, bo zaigrala skupina la-
tinsko ameriske glasbe Pa-
sion de Buena Vista, v torek,
28. junija, pa legendarni ki-
tarist skupine Yardbirds Jeff
Beck.

Torej ni ¢udno, da so Kri-
zanke eden najbolj prilju-
bljenih krajev v Ljubljani:
zmes dobre glasbe, Plecni-
kove arhitekture in sence
zgodovine se Se posebno le-
po poda k legi te posebne
stavbe v predelu, ki ga danes
turisti klicejo “francoska ce-
trt’.

Veliko pa verjetno pripo-
more tudi dejstvo, da se v
okolici Krizankah utrujeni
popotniki in ljubitelji glasbe
lahko marsikje prijetno
okrepcajo in odidejo po svo-
jih poteh prav Zidane volje.

Teja Pahor
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Risultati Pallavolo maschile
- Pall. Arteniese - Pol. S. Leonardo 311

Promozione :
Valnatisone - Vesna 1:1 Pallavolo femminile

" Pol. S. Leonardo - Pasian di Prato 31
Juniores
Valnatisone - Buttrio 4:0 .

- Prossimo turn
Allievi ossimo turno
Manzanese - Serenissima 4:3 | campionati regionali dilettanti e gio-
Pro Gonz;a'- Mmmacf:o 11 vanili riprenderanno il 30 aprile
Centro Sedia - Valnatisone 1:2 Esordienti
. R — sordienti
Giovanissimi _
Moimacco - O3 0:0 Tre stelle - Audace
Valnatisone - Forum lulii 1:4  Pulcini
. P . Torreanese - Valnatisone

ng;gf;gtgﬂT:ﬁre) 0.q Audace/A - Aurora Buonacquisto/A
Ars - Savognese 1:'2 Audace/B - Aurora Buonacquisto/B
Blues - Pol. Valnatisone 22  Amatori (F_i_g_c_)
Calcio a 5 maschile Real Pulfero - Turriaco (16/04)
Paradiso dei golosi - Zomeais 9:3 Amatori (Fl'iU“ collinare)
Ariegre~Farecioo cel goton 7" Farla- Sos Putiferio (16/04)
Calcio a 5 femminile Pizzeria Le Valli - Extrem (16/04)
Folgore - Audace 6:1 Savognese - Over Gunners (16/04)
Calffé La Perla Pordenone - Audace 9.0 Pol.Valnatisone - Arcobaleno (16/04)

Calcio a 5 maschile

Paradiso dei golosi - Simpri Kei (18/04)
Merenderos - Diavoli volanti (18/04)
Calcio a 5 femminile

Audace - Le ragazze del ponte (15/04)
Pallavolo maschile

Pol.S. Leonardo - GaiaVolleybas ~ (15/04)
Classifiche

Promozione

S. Daniele 62; Juventina 56; Ponziana 51; Ca-
poriacco 46; Trieste calcio 41; Vesna 40; Lu-
mignacco, Union 91 39; Pro Romans 38; Rea-
nese, Zaule Rabuiese 35; Union Martignacco
34; Valnatisone 31; Aquileia 25; Pro Gorizia
18; Villesse 15.

Juniores

Union 91, Manzanese 57; Tolmezzo Carnia
52; Tricesimo 50; Pro Cervignano 49; Union
Martignacco 43; Pro Romans 41; Pro Faga-
gna 40; Valnatisone 38; Ancona 35; Gemo-
nese 17; OI3, Buttrio 13; Sevegliano 9.

Allievi (Regionali - Girone A)

Pordenone 66; Manzanese 60; Donatello 51;
Tolmezzo Carnia 48; Fontanafredda 40; Pon-
ziana 38; S. Giovanni 36; Bearzi 35; Torre 24;
Sangiorgina 21; Serenissima 19; Nuova San-
danielese 17; Cormor 14; Majanese 10.

Allievi (Regionali - Girone B)
Ancona 71; Virtus Corno 66; San Luigi 54; Bru-
gnera 52; Pol. Codroipo 49; Sanvitese 47; Moi-
macco 31; Rangers 27; Futuro Giovani 26; Pro
Gorizia 25; Ronchi 24; Union 81 20; Muggia 11;
S. Canzian 7.

Allievi (Provinciali - Girone B)
Valnatisone 58; Forum lulii 47; Centro Se-
dia 38; Esperia 97 34; Pasianese 31, S. Got-
tardo 25; Cussignacco 22; Graph Tava-
gnacco 17; Aurora Buonacquisto, Buttrio 14;
Chiavris 11.

Giovanissimi (Regionali - gir. B)
Ancona 67; Pordenone 65; Virtus Corno 59;
Fiume Veneto Bannia 48; Pro Gorizia 42; San
Luigi 33; Pol. Codroipo 32; Ronchi 30; Futu-
ro Giovani 28; Azzanese, Moimacco 23; Mug-
gia 21; OI3 18; S. Canzian 0.

Giovanissimi (Provinciali - gir. B)

Sport-

Esperia 97 64; Forum lulii 61; Fortissimi 45; Pa-
sianese, Buttrio 44; Graph Tavagnacco/A 26;
Assosangiorgina, Centro Sedia 21; Valnati-
sone, S. Gottardo 20; Reanese 19; Chiavris 17;
Serenissima 8.

Amatori (F.i.g.c. - Serie A2 B)
Real Pulfero 58; Mossa 55; Trieste calcio, Tur-
riaco 39; Chiopris Viscone 34; Leon Bianco/B
33; Real Domio 32; La Rosa 31; Manzano, So-
vodnje 28; Moraro 21; Grado 17; San Sergio
12; Cervignano 8.

Amatori F.c. (1. Cat. - Girone A)
Sos Putiferio* 30; Latteria Tricesimo 29; Am.
Campeglio 26; Farla 25; Pizzeria Le Valli, SS
463 Majano 20; Coopca Tolmezzo, Turkey pub
18; Anni 80 17; Extrem* 16; Carpacco 10; Pol.
Orgnano 8.

Amatori F.c. (2. Cat. - Girone D)
Dinamo korda 34; Adorgnano 27; Savogne-
se 25; Montenars 22; Bar al gambero Amaro
20; Blues 19; Gunners 18; Ars. calcio, Arco-
baleno 17; Polisportiva Valnatisone 16; Re-
al Buja, Dream team Resiutta 11.

Le classifiche Amatori Fe. aggiornate al turno precedents
* Una partita in meno

La formazione di San Pietro fallisce un rigore con Michele Miano che poi si rifa, nella ripresa la rete del pari del Vesna

Valnatisone, occasione persa per respirare

Gli Juniores e gli Allievi della Valnatisone chiudono in bellezza - La Savognese passa con Cendou e Paravan

Rimane il rammarico per
I'ennesima occasione gettata
al vento dalla Valnatisone
che ha pareggiato con il Ve-
sna. La formazione valligia-
na nel primo tempo ha falli-
to un rigore con Michele
Miano che si e riabilitato al-
cuni minuti pitt tardi se-
gnando la rete del vantaggio.
Un’altra occasione favore-
vole é stata sprecata in se-
guito dalla formazione del
presidente Andrea Speco-
gna. Nella ripresa un’inde-
cisione difensiva ha consen-
tito agli ospiti di portarsi in
parita.

Concludono alla grande il
campionato gli Juniores del-
la Valnatisone, guidati da
Bruno Iussa, che rifilano un
poker al Buttrio firmato dai
gol di Manuel Primosig, Fe-

Calcio a 5 |

Nella Coppa amatori
Uisp di calcio a 5 il Pa-
radiso dei golosi ha su-
perato l'Artegna e la
Zomeais, mentre i Me-
renderos hanno riposa-
to.

Le classifiche aggior-
nate al turno preceden-
te: Girone A: Merende-
ros 7; Diavoli volanti,
Folgore 6; La Viarte 5;
Morena 2. Girone C:
Zomeais 8; Paradiso dei
golosi 7; Simpri Kei da
Moreale 5; Attimis 4;
Artegna 0.

Nel campionato di
calcio a cinque femmi-
nile due sconfitte per
I'Audace che ha perso
prima a Pordenone e
successivamente con la
Folgore a Bicinicco.

La classifica del gi-
rone aggiornata al tur-
no precedente: Mg Fe-
letto 38; New Team Mg
Group, La Compagnia
dell’Anello 32; La Perla
Caffe Pordenone 31;
Gioielleria Salvador 29;
Cordovado 23; Folgore
20; Pocenia, Futsal Udi-
nese 18; Libertas Ca-
priva 10; Le Iene di
Manzinello 6; Audace 4;

| Le ragazze del Ponte 3. |

q

letig (autore di una doppiet-
ta) e Giovanni Snidaro.

Vincono di misura il der-
by con la Serenissima di Pra-
damano gli Allievi regiona-
li della Manzanese, risulta-
to ottenuto grazie alla dop-
pietta realizzata da Marco
Sittaro e ai gol di Zanolla e
Braida. Buon punticino del
Moimacco a Gorizia.

Si chiude con I'ennesimo
successo il campionato pro-
vinciale della Valnatisone
che espugna il campo del
Centro sedia grazie alle reti
di Enrico Stulin e Marco
Crast.

Pareggio ad occhiali nel
derby con la 013 dei Giova-
nissimi regionali del Moi-
macco.

Sconfitta dei provinciali
della Valnatisone con la Fo-
rum Julii. All'inizio della
sfortunata gara la squadra
valligiana ha centrato un pa-
lo con Defrim Gashi, mentre
la rete della bandiera e sta-
ta realizzata dal gemello
Gjelbrim.

Ottima prestazione degli
Esordienti dell’Audace che
hanno superato ’Ancona con
la tripletta di Andrea Vogrig.
Da segnalare il buon esordio
dei giovani della categoria
Pulcini Christian Pecchia,
Leonardo Predan, Samuele
Dugaro e Irmel Naidir.

I Pulcini della Valnatiso-
ne si sono imposti sul Cussi-
gnacco, decisivi I'eurogol di

Sos Putiferio, vittoria nel derby
e promozione in tasca

§$.0.S. PUTIFERIO
PIZZERIA LE VALLI

5.0.8. Putiferio: Alberto
Birtig, Luca Bledig, Ema-
nuele Mauro, Roberto Cla-
rig, Fabio Bon, Federico
Crast, Davide Beuzer, Da-
niele Saccavini, Luca Mot-
tes, Alessandro Bergnach,
Andrea Dugaro: A disposi-
zione di Petricig: Luca Ta-
lotti, Massimo Congiu,
Mauro Corredig, Francesco
Qualizza, Nicola Sturam e
Simone Vogrig.

Pizzeria le Valli: Massi-
mo Clocchiatti, Massimi-
liano Magnan, Luigi Chia-
bai, Filippo Rucchin, Stefa-
no Rossi, Alexander Hrast,
Daniele Rucchin, Mauro
Dorligh, Luis Pomarico,
Graziano Iuretig, Kim
Smrekar. A disposizione di
Caiati: Alessandro Iuretig,
Gabriele Dorbolo, Davide
Ponton, Andrea Feletig.

Savogna, 9 aprile - La

2
0

prima parte dell'atteso derby
valligiano e equilibrata con
poche occasioni da gol su en-
trambi i fronti. Al 20" Mottes
conclude a fil di palo. Alla
mezz'ora Smrekar al limite
dell’area savognese si libera
del proprio marcatore e tira
senza riuscire a centrare lo
specchio della porta avversa-
ria. Al 38' occasione favore-

vole per i locali, Clocchiat-
ti sbaglia l'uscita e lascia la
porta sguarnita, sul pallone
interviene Filippo Rucchin il
cui rinvio carambola sul cor-
po di Dugaro terminando di
un soffio a lato. Allo scadere
in azione veloce di contropie-
de, Dugaro si presenta in
area e insacca sul secondo pa-
lo.

Nel secondo tempo la Piz-
zeria le Valli cerca la rimon-
ta esprimendo un gioco mi-

Pt

La stretta di mano tra i due capitani prima della partila

Gabriele Quarina, la dop-
pietta di Alessio Drecogna e
la rete di Matteo Gobbo, in
una gara combattuta sotto
un sole ‘africano’.

Nel campionato amato-
riale di Seconda categoria
del Friuli Collinare la Savo-
gnese ha superato la A.R.S.
grazie alle reti realizzate da

gliore. Al 10’ dubbio fallo in
area su Cristian Rucchin,
lI'arbitro lascia correre. Sul
fronte opposto al 15' Mottes
cade in area e 'arbitro non
ha dubbi nel concedere il ri-
gore. Sul dischetto lo stesso
giocatore tira il pallone che
Clocchiatti respinge, la sfe-
ra torna sui piedi di Mottes
che raddoppia. Al 20°, su
azione conseguente a calcio
piazzato, e ancora Mottes
solo sul secondo palo, ma
sbaglia a porta vuota. Si ri-
vede in avanti la Pizzeria le
Valli che con una punizio-
ne di Dorligh colpisce I'in-
crocio dei pali perdendosi
sul fondo. Al 30" Pomarico
s'invola sulla sinistra cros-
sando in area dove Danie-
le Rucchin, solo davanti a
Birtig, conclude alto. A 5'
dal termine, Dorligh im-
becca Rossi che colpisce be-
ne ma il pallone sfiora il pa-
lo.

Con la vittoria la Sos Pu-
tiferio festeggia la promo-
zione matematicamente
conquistata, mentre la Piz-
zeria le Valli dovra lottare
con I'Extrem per rimanere
in Prima categoria. (M.M.)

Mattia Cendou e Gabriele
Paravan, autore di un euro-
gol.

Infine la Polisportiva Val-
natisone di Cividale ha pa-

reggiato in trasferta contro
la Blues andando a segno
con Leonardo Nigro ed En-
rico Bait.

Paolo Caffi

SPORT PO SLOVENSKO

lista Gaia Volleybas.

Nei play-out di Prima divisione la Polisportiva San
Leonardo ha perso ad Artegna per 3:1 (25:12, 25:10,
16:25, 25:21). La prossima gara & in programma a Mer-
so di Sopra venerdi 15 aprile, alle 20.30, con la capo-

La classifica: Gaia Volleybas 9; Pulitecnica Friula-
na 7; Pallavolo Arteniese 5; Lignano Volley 3; Poli-
sportiva San Leonardo 0.

In attesa della pausa pasquale, non trovano ostaco-
li nel girone D del "trofeo Friuli" le ragazze della Un-
der 16 che hanno regolato per 3:1 (25:10, 20:25, 25:13,
25:11) la compagine della Pasian di Prato Volley.

La classifica: Polisportiva San Leonardo 24; Volley
Corno 18; Pasian di Prato Volley 11; Aurora Volley Udi-
ne 9; Arteniese 7; Pallavolo Buia 0.




= Kronaka

Nuna Toninca, tle doma
vas imajo vsi v pamet!

...8e 'no fotografijo, kjer videmo
Toninco Predankno taz Seuca kupe z druZino

an Zlahto tisti dan, ki je praznovala 97 liet.

Na 20. marca je telefono zvoniu brez konca,

zak tisti, ki nieso bli tu Torine, kjer Toninca Zivi,

50 jo pa klical za ji voscit veseu rojstni dan:

hei Marija dol z Rima, Zlahta an parjatelji od vsieh kraju.

| KuraZno napri nuna an ... posmejajse, sa ti na snedo vso torto! (M.)

A Moggio Udinese
con gli Amici di Iainich
11 primo maggio a Moggio Udinese. E la
gita che propone il circolo culturale Amici
di Tainich - Jaginski Parjatelji per i suoi
iscritti, ma anche per gli amici del circolo
e del paese. Alle 7.30 partenza da Iainich
in pullman. Alle 10 arrivo a Moggio e san-
ta messa celebrata da mons. Lorenzo Cau-
cig. Dopo la messa si potra visitare Moggio
e la sua abbazia. Dopo il pranzo in risto-
rante, partenza per Bordano e visita gui-
data alla Casa delle farfalle.

Per info ed iscrizioni (entro venerdi, 15
aprile): Nicola (0432 723091), e-mail iai-

nich@libero.it

kamuna.

Transalpina.

Lahko puodejo za njim tudi
druzine z otruok.

Telo potovanje, ki bo v nedie-
jo 19. junija, ponuja kiek poseb-
nega: se puode iz Nove Gorice do
Bleda z vlakom, ki gre po stari zZe-
leznici (ferrovia), ki ji pravejo

novi matajur
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Grede, ki se ¢lovek voze, vide
pru lepe kraje: rieke, gore, zvino
na pasi, vasice...

Tel je program: ob 7.30 se puo-
de s koriero iz Sauodnje.

Iz Nove Gorice bo vlak (treno)
ob 8.45. V Bled se pride ob 11.05.
Z vodicem (guida) se puode gledat
grad, ki stoji na varhu jezera.

Po ogledu gradu bo kosilo v re-
stavraciji. Potle vsak bo fraj se
spreluhtat po Bledu. Ob 17.30 se
popejeta spet z vlakom do Nove
Gorice, kamar se pride ob 19.35.

Iz Sauodnje do Bleda na 19. junija

Peje nas Pro loco Matajur s pomocjo sauonjskega kamuna

Pro loco Matajur, ki se je rodi-
la malo cajta od tega v Sauodnji
(pari, de pro loco Vartace jo nie
vic), je organizala izlet (gito) za
ljudi buj par lieteh sauonjskega

Od tu se varneta s koriero v
Sauodnjo.

Za vse tuole se placa 40 evrov
(otroc do 5 liet: zastonj; od 6 do
11 liet 30 evrov). Za se vpisat je
cajt do 15. maja. Kar se vpiSeta
(pri gostilni Crisnaro v Sauodnji,
tel. 0432 717001), je trieba tudi
placat.

Muormo Se doluozt, de za telo
potovanje so kupe poskarbierl
Pro loco Matajur an sauonjski ka-
mun, ki bo tudi kriu an part stro-
sku (spese).

PODBONESEC

Carnivarh
Pogreb v vasi

V cedajskem Spitale je
zmanjkala Maria Specogna.
Imiela je 84 liet.

Nie imiela druzine, samuo
navuode an drugo Zlahto.
Vsi kupe so jo spremljali
zadnjemu pocitku v torak,
29. marca, popudan v Car-
nimvarhu.

Pocera

Zalostna oblietinca

V petak 8. aprila je bluo
tri lieta, odkar nas je zapu-
stu Valerio Zorza - Proto po
domace iz Pocere.

Pogresajo ga bratje, dru-

novi matajur
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zina, zlahta, parjatelji an va-
snjani. Vsi so ga imiel radi,
saj Valerio je biu bruman
clovek.

Naj v mieru pociva.

SVET LENART

Skrutove

Zapustila nas je
Ersilia Busolini
Ersilia Busolini, uduova
Zanini, je ucakala vesoko
starost, devetdeset liet. Za-
pustila je tel sviet v viden-
skem Spitale, vencni mier pa
bo pocivala v podutanskem
britofe, kjer je biu nje po-
greb v pandiejak 11. obrila.
Ersilia je bila simpatik Ze-
na. Znala je puno reéi, lepuo
je poznala nase trave an ze-
lenjave an marskaj$nega je
poducila, kakuo se jih more
nucat.
Na telim svietu je zapu-
stila sina, ki se kli¢e Giu-
seppe, pa vsi ga poznamo kot

Zanna, sestro, kunjade, na-
vuode an drugo Zlahto.

FOJDA

Cenebola / Kanada

Umaru je
Ennio Tracogna

Iz Kanade je parsla novi-
cd, de na 3. februarja nas je
zapustu an vasnjan iz Cene-
bole, Ennio Tracogna. Imeu
je 80 liet.

Ennio, al pa Andy, takuo
ki so ga klical v Kanadi, je su
v tisto dezelo 57 liet od tega.
Parvo je dielu v kraju Ma-
nitouwadge, potle je su v
Thunder bay, kjer je bluo pu-
no nasih ljudi. Ze od zacet-
ka se je ukljucu v drustva,
Iger so bli Italijani. Kar so
tudi tam diel na nuoge Zve-
zo slovienskih izseljencu, se
je hitro vpisu tudi tja an pu-
no se potrudu, da bojo vsi
nas ljudje kupe. Biu je med
tistimi, ki so v Thunder bay-

O

di Sturam Amedeo

¢ Pulizia camini
e Pulizia sottobosco

(abbattimento piante, sfalcio aree verdi)

T 339.1741488

ju zazidal Center Da Vinci,
kjer se zbierajo Italijani an
Slovenci.

Z njega smartjo je v Zalost
pustu zeno Wando Succo, si-
na John, héere Diano an Ire-
ne, navuode, neviesto, zete

an vso drugo zlahto.

Na njega pogrebu, ki je
biu v Thunder bayju na 15.
februarja, so se zbral vsi na-
si ljudje, ki zivijo v tistim
mieste, pa tudi v bliznjih
kraju. Naj v mieru pociva.

ABBIGLIAMENTO UOMO, DONNA

primavera-estate

Via Borgo San Valentino, 15
Azzida - S.Pietro al Natisone

Passaparola

Nuovi arrivi

tel. 0432 727751

ABBIGLIAMENTO

LABORATORIO ARTIGIANALE

Fraz. Azzida - San Pietro al Natisone - Tel/Fax 0432 727234

gubane, strucchi,
strucchi lessi, focacce,
prodotti tipici delle Valli
del Natisone, strudel di mele,
crostate, torte rustiche,
biscotti, colombe...

Negozio e laboratorio
aperto anche nei giomi festivi
Chiusura settimanale:
lunedi

SPECOGNA DAVID

PITTORE EDILE

Tinteggiature interne ed esterne
Spatolati e decorazioni
Ripristini ringhiere e cancelli

B 333.7980671

Adna mlada gospa je
lezala tu nje pastieji,
sliecena do nagega,
pred operacijsko sobo,
kjer je cakala na ki-
rurski poseg (intervento
chirurgico) za slepic,
apendicito.

Tencas, ki je ¢akala v
koridorje, je prehodu
atu tode an moz z bie-
lim viertuham, vzdignu
gor arjuho, je pogledu
liepo gospo an Su mimo.
Za nomalo cajta potle
moz z bielim viertuham
je parsu nazaj, spet po-
gledu pod arjuho an Su
mimo.

Te tretji krat, ki se je
tuole zgodilo, gospa ga
je poprasala:

- Gospuod dohtor, al
bom muorla $Se dugo
cajta cakat na muojo
operacijo?

- Kaj viem ist? - je od-
guoriu moz z bielim
viertuham. - Ist sem
Franko pitor, ki so me
poklical bajsat tle v
cedajski Spitau.

* k&

Adna mat, nomalo
par lietah, an nje mlada
an liepa héerka sta sle v
ambulatorio k miedihu.
Kadar sta parsle na var-
sto, miedih jih je pokli-
cu pred svojo pisalno
mizo an je jau:

- Gospodic¢na, slecite
se do nagega.

- Gospuod dohtor, - je
takoj odguorila mlada
¢eca, - nisem ist, de
muorem bit previzitana,
ta buna je moja mama.

- Ce je takuo, - je jau
miedih, - pokazajtemi
izik, gospa!

Miedih je parsu von
z oddelka za reanimaci-
jo, ozivljanje, an je jau
zeni, ki ga je cakala
pred vrati.

- Vam muorem iskre-
no poviedat, gospa, de
obraz od vasega moza
mi nie pru nic vsec...

- Beh, za glih rec, tu-
di mene ne!

& ok ok

Pri miedihu psihana-
listu:

- Gospuod dohtor, je
7e an cajt od tega, ki mi-
slem, de sem ratu an
pas.

- Dobro, polegnite se
na tole pastiejco, de vas
previzitan.

- Na muorem, go-
spuod dohtor, moji go-
spodarji so mi prepo-
viedal lezat na pastieji!

* o

An moz je su k mie-
dihu psihiatru:

- Gospuod dohtor, se
mi gajajo ¢udne redi.
Moja Zena se je lozla tu
glavo, de je na kakuos!

- Jutre parpejajte jo v
moj ambulatorio, de jo
previzitan.

Dobro, gospuod
dohtor, vam jo parpe-
jem jutre zguoda, subit
potle, ki znese ice!




1 2 novi matajur
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Srecno napri, draga Giuly!

Kakuo imajo vsi radi Giuly an nje druZino,
kakuo so oni radodarni do vsieh, se je
videlo an v petak, 8. obrila, kar pruot vicer

so inaugural njih novo ostarijo. Nieso $li zlo

delec, od kjer so bli priet, le an par melru,
pa stvari so se puno spremenile, saj seda

gostilno se jo bo videlo an taz cieste, ki peje

po Spietre gor po Nediski dolini.

V petak nie manjkalo pru nic, bluo je obiuno

vsega: za pit, za jest, vesela atmosfera,

ramonike an drugi instrumenti, an obiuno je

bluo tudi ljudi, ki so tiel uoscit Giuly puno

srece an diela tudi v novi gostilni. Za Sigurno

bo takuo! Tle par kraj Giuly an nje mama

Nadia, ta zad nje moz Walter an Spietarski

podZupan Zufferli. Buog ti di sreco, Giuly!

Kronaka =

Otroc so se rodil, pa Vsegllh je nimar manJ ljudi po Nediskih dolinah

Na Zalost 3e ankrat muormo napisat,
de po nediskih dolinah gremo na manj.

PODBONIESAC

V liete 2010 se je rodilo danajst
otruok, sest puobdju an pet ¢icic, kar
nie malo za nase kamune. Umarlo je
dvanajst ljudi, sedam moskih an pet
zensk. Pro¢ jih je 5lo 39: 23 moskih an
16 zensk.

V kamun jih je parslo pa na 29: 14
moskih an 15 Zensk. Na 31. dicember-
ja 2010 je v Podboniescu zivielo 1.045
ljudi. Od telih je 524 moskih an 528

V Spietre rasejo
nove hise, pa
Se posebno

dol blizu NediZe
ostajajo tudi
tipicne beneske
hise. Tela slika
ima parblizno
dvajst liet

SPIETAR

Od telega an drugih kamunu Nedi-
Skih dolin imamo podatke (dati) do no-
vemberja 2010, pa ¢eglih manjka zad-
nji miesac v liete, stvari se na spre-
menijo an videmo, de je vsako lieto
manj ljudi.

Parvi dan lieta 2010 je Spietarski ka-
mun Steu 2.226 ljudi (1.083 moskih an
1.143 Zen). Rodilo se je 18 otruok: de-
set puobéju an osam cicic.

Umarlo je deset moskih an seda-
najst zen, vsieh kupe sedamandvajst.
Iz kamuna so sli zivet kam drugam na
dvaanpetdeset (Sestandvajst moskih an
glih tarkaj Zensk). V kamun jih je par-
§lo pa na dvaanstierdeset (devetnajst
moskih an triandvajst zen).

Zadnji dan novemberja je Spietarski
kamun &teu 2.207 prebivalcu (abitan-

ti), od telih 1.076 so mozje, 1.131 pa Ze-

ne.

Tuole pride re¢, de tu danajst mies-
cu Spietar je zgubu devetnajst ljudi.

Scigla je vas

v podbonieskem
kamunu, kjer
Zivi Se kar
mladih druzin
Z olruok.

Kar so postrojil
hise, nieso
pozabil

na naso
posebno
arhitekturo

Tuole nie dobro, Se posebno ¢e postu-
dieramo, de do lanskega lieta $pietar-
ski kamun je rasu. Trostimo se dobro,
saj videmo, de tle zidajo nove hise...

SAUODN]JA

Parvi dan lieta 2010 je v sauonjskem
kamunu zivielo 521 ljudi: 271 moskih
an 250 zensk. V liete se je rodilo sedam
otruok, an tuole se nie gajalo ze lieta
an lieta! Od telih otruok Stierje so
puobdi, tri pa ¢icice.

Umarlo je sest moskih an sedam
zensk, vsieh kupe trinajst. Pro¢ jih je
$lo na trinajst (dva moska an danajst
zen), v kamun so parsli Zivet pa na pet,
dva moska an tri Zenske.

Na 30. novemberja Sauodnja je
stiela 504 ljudi (267 moskih an 237
zen).

PLANINSKA DRUZINA BENECIJE
v ponedeljek, 25. aprila

TRADICIONALNI POHOD
NA MALO GORO

PASQUET

A A MALA GORA

lahek, primeren za druzine
camminata facile, adatta a famiglie con bambini

- ob 7.00 zbiralis¢e v Spetru (Belvedere)
- ob 9.00 zacetek hoje iz vasi Kamnje (priblizno dve uri lahke hoje)

Odgovoren: Josko 328 4713118

nedelja, 22. maja

V ROZNO DOLINO (Koro$ka)

Nella valle del Rosental (Carinzia)

avtobusni izlet, primeren za druzine - gila in pullman

Qdg.: Josko 328 4713118 - Daniela (0432 714303, v vecernih urah}

Starmica

je lustna vas,
pa tudi tle

je puno
zapartih

his

4G je rodiu Leonardo, takuo smo ratali noni!” |

Noni Marina Tomasetig iz Skrutovega

an Silvio lussa iz Lipe, pa tudi “stric” Michele
nam z vesejam storejo spoznat | =%

njih parvega navuoda.

Se klice Leonardo an se je rodiu an miesac
od lega, 7. marca, v Lalisani.

Njega mama je njih Monica, tata se klice
Marco Piccolo. “Ukradu” nam je naso Monico,
saj Zive v kraju, dol v nizki Furfaniji. Kakuo je liep,
zdrav an mocan Leonardo, nam kaZe
fotografija, ki je bla nareta kako uro

potle, ki se je rodiu. Tu an miesac je Ze puno
zrasu an se Ze tudi posmehava

vsiem listim, ki ga primejo v naruoce.

Srecno zivljenje, Leonardo!

.l ) f

] ‘

IS nSRASSAFRIVLANA AS! »

Informacije za vse

Za tistega, ki potrebuje miediha
pono¢, je na razpolago »guardia
medica«, ki deluje vsako nuoc
od 8. zvicer do 8. zjulra an sa-
boto cieu dan do 8. zjutra od
pandiejka. Za Nediske doline se
lahko telefona v Spieter na &te-
vilko 727282, za Cedajski okraj
v Cedad na Stevilko 7081.

Poliambulatorio

S. Pietro al Nat, via Klancic 4
Consultorio familiare
0432.708611

Servizio infermier. domic.
0432.708614

Kada vozi litorina

Zelezniska postaja / Stazione
di Cividale: tel. 0432/731032

DO 5. JUNIJA 2011

1z Gedada v Videm:
ob 6.00, 6.30%, 7.00, 7.30%, 8.00,
9.00, 10.00, 11.00, 12.00,

12.30", 13.00, 13.30%, 14.00,
15.00, 16.00, 16.30%, 17.00,
17.30%, 18.00, 18.30%, 19.00,
19.30*, 20.00, 22.00, 23.00**
Iz Vidma v Cedad:

ob 6.33%, 7.03*, 7.33, 8.03",
8.33,9.33, 10.33, 11.33, 12.33,
13.03%, 13.33, 14.03%, 114.33,
15.33, 16.33, 17.03*, 17.33,
18.03", 18.33, 19.03%, 19.33,

20.03%, 20.33, 22.33, 23.33™"
*samuo Cez tiedan
™ samuo tu nediejo an ob praznikih

Nujne telefonske stevilke

Bolnica Cedad . ......... 7081
Bolnica Videm ........... 5621
Policija - Prva pomoé ...... 113
Komisarjat Cedad . .. . . . 703046
Karabiniefji .............. 112
Ufficio del lavoro . ... ... .. 731451
INPS Cedad .......... 705611
URES-INAC ......... 730153
ENEL ........... 167-845097
Kmetka zveza Cedad ..703119
Ronke Letaliste ..0481-773224
Muzej Cedad ......... 700700
Cedajska knjiznica . .. .. 732444
Dvojezicna sola ....... 717208
K.D.lvanTrinko . ....... 731386

Zveza slov. izseljencev . .732231

By ¢ T ————— 721021
7111, S 725006
Srednje ...l 724094
Sv.lenart........... 723028
BOREE i siivinnis 727272
Sovodnje ........... 714007
Podbonesec . ........ 726017
Tavorjana ........... 712028
Prapotno ........... 713003
TipaR&- o wvemsemmas el 788020
Bardo s s ad 787032
Reziig ........ 0433-53001/2
Gorska skupnost . ...727325

Dezurne lekarne / Farmacie di turno
0D 15. DO 21. APRILA
Cedad (Fornasaro) 0432 731175 - Speter 727023
Prapotno 713022 - Ukve 0428 60395




